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Doma in po svetu
PREGLED NAJVAŽNEJŠIH DOGODKOV

Ronald Reagan ponovno zaprisegel - 
Predsednik obljubil, da bo nadaljeval

z dosedanjo konservativno politiko
WASHINGTON, D.C. — Včeraj je 

predsednik Ronald Reagan začel drugo man­
datno dobo svojega predsednikovanja. Ker 
ameriška ustava določa 20. januar za uradno 
zaprisego predsednika ZDA, letos pa je bil ta 
dan nedelja, sta Reagan in podpredsednik 
George Bush zaprisegla v nedeljo v Beli hiši, 
včeraj pa zaprisego javno ponovila v palači 
zveznega kongresa. Običajno zaprisežeta 
predsednik in podpredsednik na prostem, na 
tribuni, ki je postavljena pred stopnicami 
kongresne palače, včeraj pa je bilo zelo hla­
dno vreme in so se organizatorji slovesnosti 
odločili za zaprisego v sami kongresni palači, 
kjer je bilo navzočih le kakih 1000 gostov.

V svojem govoru po zaprisegi je Reagan 
poudarjal, da bo nadaljeval z dosedanjo 
politiko svoje administracije. Predsednik je 
govoril zelo splošno, vendar je zopet izrazil 
svoje nasprotovanje vsakršnemu povišanju 
davkov. Rekel je tudi, da morajo ZDA kot 
družba braniti pravice še nerojenih. O 
obrambni politiki je dejal, da je Sovjetska 
zveza tista sila, ki se najbolj oborožuje. Nje­
gova želja je, da bi ZDA razvile obrambno 
orožje, ki bi onemogočilo možnosti uporabe 
jedrskih bomb, je dodal predsednik.

Včeraj popoldne sta Reagan in žena 
Nancy obiskala dvorano v predmestju 
Washingtona, kjer je bilo zbranih kakih
12.000 oseb, ki so prišli v glavno mesto, da 
bi sodelovali v veliki paradi, do katere pa za­
radi slabega vremena ni prišlo. Reagan se je 
vsem zahvalil in povedal, da so bili vsi del 
svojevrstnega čudeža sodobnega sveta: na­
daljevanje mirnega, demokratičnega politi­
čnega sistema. V Ameriki ni nihče nikoli pri­
šel na oblast z bajonetom, je dejal Reagan, z 
božjo voljo pa tudi nikoli ne bo.

Sinoči sta se Ronald in Nancy Reagan 
udeležila kar 10 plesov na raznih koncih 
glavnega mesta in okolice.

ZDA se posvetujejo o pogajanjih s SZ 
tudi z vzhodnoevropskimi državami -

WASHINGTON, D.C. — Pretekli te­
den je obiskal Madžarsko, Romunijo in 
Jugoslavijo Kenneth Adelman, ki vodi ame­
riško agencijo za omejevanje oborožitve in 
razoroževanje. Namen Adelsonovega obiska 
je bil obvestiti omenjene države oziroma njih 
vlade o poteku stikov med ZDA in ZSSR gle­
de omejevanja oborožitve. Ta teden obišče 
Vzhodno Nemčijo, Češkoslovaško in Bolga­
rijo nižji ameriški uradnik, ki bo prav tako 
obvestil vlade teh držav o isti zadevi.

V preteklosti so Sovjeti ponovno iskali 
ločene pogovore z raznimi NATO državami 
in na ta način skušali povzročiti probleme 
med ZDA in svojimi NATO zaveznicami. 
Sedaj pa v omejenem obsegu skušajo ZDA 
igrati isto karto. Po vrnitvi v ZDA je Adel- 
son rekel, da so se v vseh treh državah, ki jih 
je bil obiskal, živo zanimali za informacijo o 
sovjetsko-ameriških stikih glede oboroževal­
ne tekme.

Reaganova administracija vidi razlike v 
zadržanju posameznih vzhodnoevropskih 
držav do Sovjetske zveze. S svojim obiskom, 
pravijo dobro poučeni viri v State Depart- 
mentu, so ZDA priznale jugoslovansko poli­
tiko neuvrščenosti, madžarsko gospodarsko 
neodvisnost od Moskve ter zunanjepolitično 
neodvisnost Romunije. Na svojih obiskih se 
je Adelson srečal z zunanjima ministroma 
Madžarske in Romunije ter namestnikom 
državnega sekretarja za zunanje zadeve

Jugoslavije. Jasno je bilo, je dejal Adelson, 
da Sovjeti se niso skoraj nič posvetovali s 
temi tremi državami o morebitnih pogajan­
jih med SZ in ZDA o omejevanju oborože­
valne tekme.
V Indiji odkrili obsežno vohunsko mrežo - 

Izgnan je francoski diplomat - V aferi 
morda povezana Sovjetska zveza

NEW DELHI, Indija — Včeraj je bil 
aretiran visoki uradnik indijskega obram­
bnega ministrstva in obtožen vohunjenja za 
neko tujo državo. Aretiranih vseh skupaj je 
najmanj 17 oseb, preiskovalci pa zaslišujejo 
do 60 oseb. Gre za naj večjo vohunsko afero 
v 37-letni zgodovini neodvisne Indije. Zane­
sljivih podatkov o zadevi še ni, znano pa je, 
da je bil izgnan francoski diplomat. Dobro 
poučeni uradnik indijske vlade je zaupno po­
vedal novinarjem, da so špijoni menda po­
sredovali podatke Združenim državam in 
Franciji ter celo baje Sovjetski zvezi. Kot 
kaže, so imeli aretiranci dostop do najbolj 
zaupnih dokumentov v pisarnih predsednika 
vlade, predsednika države ter v finančnem in 
obrambnem ministrstvu.

Izraelci so začeli z umikom iz južnega 
Libanona - Libanonska vlada v skrbeh 

zaradi možnosti anarhije v tem delu države
BEJRUT, Libanon — V zadnjih dneh 

so začeli Izraelci umikati svoje čete iz dela 
južnega Libanona. V omenjenih krajih žive 
od 250.000 do 400.000 Libanoncev, osrednja 
libanonska vlada pa je v skrbeh, da bo v teh 
krajih prišlo do državljanske vojne med spr­
timi libanonskimi etničnimi in verskimi sku­
pnostmi. Libanonska vlada oziroma njena 
vojska ni dovolj močna, da bi zasedla te kra­
je ter napravila red.

Izraelci so prekinili pogajanja o umiku 
iz Libanona z libanonsko vlado, ker niso ro­
dila nobenega uspeha. Vlada v Izraelu se je 
potem odločila za enostranski umik v treh 
etapah.

V Libanonu samem se nadaljujejo spo­
padi med sprtimi skupinami, prav tako so še 
vedno na dnevnem redu bombni atentati.

- Kratke vesti -
Reno, Nev. — Včeraj zjutraj je v tem 

mestu strmoglavilo potniško letalo, na kate­
rem je bilo 67 potnikov in članov posadke. 
Preživeli so trije potnike, od teh je eden v 
zelo kritičnem stanju. Preiskovalci sedaj me­
nijo, da je prišlo do okvare na enem od štirih 
motorjev. Zanimivo je, da sta isto letalo 
uporabljala med lansko predsedniško kam­
panjo kandidata Jesse Jackson in sen. John 
Glenn.

Stuttgart, ZRN — Včeraj je eksplodira­
la bomba, nastavljena v otroškem vozičku, 
ki sta ga peljala dva terorista v bližini tukaj­
šnjega industrijskega centra. Bomba je 
predčasno eksplodirala. Ubit je bil znan 
terorist, 28-letni Johannes Thimme, hudo 
ranjena pa 23-letna teroristka Claudia 
Wannersdorfer. Eksplozija je povzročila 
tudi milijon dolarjev gmotne škode. Terori­
sta pripadata tako imenovani Rdeči armadi, 
ki je v zadnjem času izvedla več kot 20 
bombnih napadov v ZRN.

Bangkok, Taj. — Kambodžanski 
Khmer Rouge gverilci sedaj napadajo Viet­
namce, vendar nimajo dosti uspeha. Kot 
kaže, ima Vietnam v zahodnem delu Kambo- 
dije štiri divizije in več kot 40 tankov. Opa­
zovalci kambodžanskih razmer trdijo, da 
želi Vietnam za vsako ceno napraviti smrtni 
udarec gverilskemu gibanju.

Iz Clevelanda in okolice
Kosilo—

Slovenska šola pri Mariji 
Vnebovzeti vabi na svoje kosi­
lo, ki bo v nedeljo, 27. januar­
ja, od 11.30 do 1. ure v šolski 
dvorani. Cena kosilu je $6 za 
odrasle, $3 za otroke. Za vsto­
pnice lahko pokličete 731-3669 
ali 481-3768.

U.S.S. sporoča—
Združena slovenska društva 

(USS) sporočajo, da bo sedmi 
letni koncert USS godbe na pi­
hala v nedeljo, 3. februarja, 
ob 3. uri pop. v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd. Vstopnice so po $4 za 
odrasle in po $2. za otroke in 
mlade do 19. leta starosti. Do­
poldne istega dne bo zopet te­
kma v peku peciva. Za vse po­
drobnosti in prijavnice se la­
hko obrnete na Tony’s Polka 
Village, 971 E. 185 St. (481- 
7512) ali na Jennie Gorjanc 
(449-0650).

Lovska večerja—
V soboto, 9. februarja, pri­

redi St. Clair Hunting & Rifle 
klub lovsko večerjo v Sloven­
skem narodnem domu na St. 
Clairju. Obenem bodo lovci 
praznovali 55-letnico svojega 
kluba. Za ples bo igral Tone 
Klepec orkester iz Girarda. 
Vstopnice imajo člani.

Novi grobovi
Frances Baron

V soboto, 19. januarja zve­
čer je v Euclid General bolni­
šnici umrla 98 let stara Frances 
Baron (prej poročena Koro­
šec) z 24931 Euclid Ave., roje­
na Zalar v Sloveniji, od koder 
je prišla v Cleveland 1. 1920, 
vdova po 1. 1936 umrlem 
Johnu, mati Josepha Korose- 
ca, Alice Epperson ter že pok. 
Frances Kossick, Nellie in 
Charlesa Koroseca, tašča Albi­
ne (Sally) Korošec, stara mati, 
prastara mata in praprastara 
mati, zaposlena pri Atlas 
Screw & Bolt Co. 45 let, do 
svoje upokojitve pred 23 leti, 
članica Oltarnega društva pri 
Mariji Vnebovzeti in Marijine 
Legije pri tej cerkvi. Pogreb 
bo iz Želetovega zavoda na E. 
152. cesti jutri, v sredo, dop. 
ob 9.15., v cerkev Marije Vne- 
bovzete ob 10., nato na Kalva­
rijo. Na mrtvaškem odru bo 
danes, v torek, pop. od 2. do 
4. in zvečer od 7. do 9.

Dr. Anna E. Tancek
V četrtek, 17. januarja, je 

umrla 88 let stara slovenska 
zdravnica v pokoju dr. Anna 
E. Tanček. Bila je graduantka 
medicinske fakultete Western 
Reserve univerze ter imela svo­
jo ordinacijo blizu W. 25. 
ceste in Clark Ave. dobrih 40 
let. Mnoge Slovenke so bile 
njene pacientke. Upokojila se 
je pred 14 leti. Pogreb je bil 
20. januarja v Lorainu.

Primorski klub ima sestanek—
Članstvo Primorskega klu­

ba je vabljeno na širši sesta­
nek, ki bo v nedeljo, 27. ja­
nuarja, ob 3. uri popoldne v 
spodnji dvorani Slovenskega 
delavskega doma, 15335 Wa­
terloo Rd.
Lep večer—

Preteklo soboto zvečer je 
bila tradicionalna »Pristavska 
noč«, ki jo prireja Slovenska 
pristava v Slovenskem naro­
dnem domu na St. Clairju. 
Dvorana je bila polno zasede­
na. Bil je lep večer in obetajoč 
začetek novega leta za Sloven­
sko pristavo.
Konzul SFRJ v mestu—

V naše mesto je prišel Ivan 
Vajglj, ki je nov konzul SFRJ 
v Clevelandu. Med drugimi 
službenimi mesti je bil Tanju­
gov dopisnik v Bonnu, ZRN, 5 
let. Pet let je bil tudi v Trstu. 
Rojen je bil 1943. leta, mati je 
iz Dubrovnika, oče pa iz Mari­
bora. Mesto konzula je njego­
va prva diplomatska služba. 
Njegova žena, ki bo prišla 
sredi februarja, je bila televi­
zijska napovedovalka v Slove­
niji.
Rok za prijavo bo potekel—

Okrajni avditor Timothy 
McCormack nas je obvestil, 
da bo 31. januarja potekel rok 
za prijavo prošenj za ugodnost 
pri plačevanju računa za ogre­
vanje hiše oz. stanovanja v 
zimskih mesecih. Popusti so 
lahko do 42 odstotkov, odvi­
sno od družinskega dohodka. 
Morate se pa prijaviti. Hud 
mraz v zadnjih dneh — celo 
rekorden za naše mesto - bo 
imel posledice v zelo povišanih 
računih za ogrevanje. Do tega 
popusta je v okraju upraviče­
nih kakih 140.000 oseb oz. 
družin, lani se je pa prijavilo le 
67.000 teh. Ako ste sami v sta­
novanju, ste upravičeni do po­
pusta, ako vaš celotni (tudi 
Social Security) dohodek ne 
presega $7,470 na leto, če sta 
dva pa ne več kot $10,080 na 
leto. Ugodnost je torej privla­
čna predvsem za upokojence.

Za nadaljnje informacije, 
pokličite urad okrajnega avdi- 
torja na 443-7050. Ta četrtek 
(24. jan.) bodo odgovorili na 
vaša vprašanja kar od 7.30 zj. 
do polnoči. Torej, ako ste 
upravičeni do tega popusta < 
(program imenujejo v angle­
ščini s kraticami H.E.A.P.), 
prijavite se že danes!

VREME
Vetrovno danes, z verjetno­

stjo naletavanja snega. Naj­
višja temperatura okoli 25° F. 
Spremenljivo oblačno jutri, z 
naj višjo temperaturo okoli 27°
F. Tudi v četrtek bo deloma 
oblačno z najvišjo temperatu­
ro okoli 29° F. Za petek in so­
boto napovedujejo spremenlji­
vo oblačno vreme.
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S potrebnim kančkom upanja
Če bi bila obveljala retorika, bi se bila morala oba 

velika že zdavnaj spopasti na smrt. Iz izjav tu pa tam je 
kazal pogled samo še v nepremostljiva brezna nezaupanja 
in sovraštva. Propagandisti so skrbeli za prepotrebni bev­
skajoči lajež, za tem glasnejšega in bolj predirljivega, čim 
manjši so.

Pogovori med ameriškim Georgem Shultzem in sov­
jetskim Andrejem Gromikom so dokaz, da sta na najvišjih 
mestih zmagala razum in dVidevnost. Hitrih vidnih uspe­
hov ni pričakovati, že zaradi politične optike ne. Preveč se 
je vsega nakopičilo, prevelika so nasprotja v bistvenih 
pogledih in pristopih. Zgodovinski državno-politični inte­
resi, med njimi zelo močni vojaški, so vklenili politični vod­
stvi v svoje okove.

Dokaz, da nobena stran loka noče prenapeti, je bila tudi 
reakcija na nezgodo s sovjetsko manevrirno raketo na 
Norveškem in Finskem. Je pa bil ta pripetljaj ponovni 
dokaz, kaka nevarnost preti svetu predvsem od nepredvid­
ljivih dogodkov.

Rešilna akcija za Falaše ali tako imenovane črne Jude 
je znova usmerila pogled in pozornost na Etiopijo in njene 
težave, pa tudi na usodo judovskih skupin, ki živijo v drža­
vah in družbah, ki judovstvu in Izraelu niso naklonjene ali 
pa so celo sovražne. Histerična arabska reakcija na člove­
koljubno akcijo reševanja etiopskih Judov razgalja divje 
sovraštvo, ki se v delih tako imenovanega arabskega sveta 
kuha proti Izraelu in judovstvu.

Etiopija pa je tudi primer, ob katerem lahko bogati, siti 
svet dokaže svojo dobro voljo in pripravljenost, da pomaga 
tistim, ki so zapadli v stisko in lakoto tudi po krivdi našega 
sitega in bogatega sveta. V sušnih predelih Afrike je od 
lakote neposredno ogroženih čez deset milijonov ljudi. Lepi 
obeti spričo dejstva, da nameravamo leto 1985 obhajati 
po celem svetu kot leto mladine.

Vendar tega leta mladine ne bojo preživeli mladeniči, 
ki jih bojo pognali v smrtni ogenj generali na raznih boji­
ščih. V Afganistanu na primer ali pa ob Evfratu in Tigrisu, v 
Libanonu ali pa v Kambodži se bojo nadaljevali krvavi boji, 
ker so človeka zasužnjili sovraštvu, morjenju in uniče­
vanju.

V odločilnih potezah se bo svetovni razvoj leta 1985 
usmeril po tirnicah, ki jih bosta zastavila oba velika. Morda 
se bo jima pa še drugim posvetilo vsaj v mednarodnem letu 
mladine, da bojo končno nekaj napravili za to mladino, ki 
potrebuje hrane, priložnosti za izobrazbo in delo, pa miru in 
pravičnosti. Vsega bi bilo za vse dosti na svetu. Manjka pa 
predvsem volje in pripravljenosti. Tisti, ki bi hoteli, ne 
morejo, tisti nočejo, ki bi mogli in morali.

Ko sem pred kratkim gledal na televiziji izgladovane 
Etiopijce, malo nato pa uničevanje hrane v državah Evrop­
ske skupnosti, se me je lotil nepopisen gnus.

- Jože Wakounig 
(Naš tednik, 10.1.1985)

-TOPLOTA PRAZNIKO V —
CHICAGO, 111. - Kakor hitro 
pojenja v pozni jeseni sončna 
toplota zunaj v naravi, že 
moramo skrbeti za hišno to­
ploto. Kako blagodejna je to­
plota zunaj ali znotraj, kako 
potrebna človeku za dobro 
počutje.

Govorimo tudi o močni po­
trebi toplote, ki prihaja iz člo­
vekovega srca, ki v prvi vrsti 
mora greti družine in njene 
člane in še dalje razširjati to­
ploto na vsakega posameznika 
v družbi. Blagor družinam in 
človeškim skupnostim, ki ima­
jo dosti srčne toplote. Kjer 
vladajo prijaznost, razumeva­
nje do sočloveka, požrtvoval­
nost, delavnost za skupni bla­
gor, tam sta sreča in mir.

Vse te blagre prenesimo se­
daj na slovenske skupnosti, 
kolikor jih še imamo po Ame­
riki. Lahko potrdimo, da je v 
Chicagu toplota slovenske 
skupnosti še živa in delujoča. 
Fara sv. Štefana je središče, od 
koder padajo topli žarki vse 
naokrog na starejše in odrasle, 
na mladince - fante in dekle­
ta -, na otroke šolarje. Hla­
dni zimski meseci nas vse bolj 
zapirajo v hiše, pa prav ti ima­
jo cerkvene praznike in z njimi 
vred slovesnosti in prireditve, 
ki vse ljudi zbližujejo in osre­
čujejo. Trudu in delu enega ali 
mnogih sledijo uspehi in sreča.

Slovenski narod je res mo­
čno povezan z vero in Cerkvi­
jo. V nas je, v srcih ukoreni­
njeno, da ni prave nedelje, 
pravega praznika brez obiska 
maše, ni prireditve v naših 
dvoranah, ki ne bi imela verski 
značaj zlasti okrog Božiča. 
Prav ta močna povezava s Cer­
kvijo in Bogom nam tujino 
tako omiljuje.

Preglejmo nekoliko našo 
slovensko delavnost:

Prijateljska povezava žena v 
fari, slovensko in angleško 
govorečih, ki so pripravile in 
prodajale domače pacivo (naj­
več željeni jabolčni in sirov 
štrudelj) v korist verskih usta­
nov in domače slovenske fare.

Slovenska prisotnost v med­
narodnem prikazu Božiča in 
narodnih običajev v velikem 
Museum of Science.and Indu­
stry z ogromno božično smre­
ko z originalnimi slovenskimi 
okraski in s slovensko predsta­
vo, pri kateri ogromna množi­
ca obiskovalcev vidi: našega 
Miklavža z angeli in parklji, 
družino na sveti večer z jaslica­
mi v kotu, slišijo prelepe boži­
čne pesmi in še občudujejo fol­
klorne plese, ko se narod po­
slavlja od starega leta. 
Vsakoletno MIKLAVŽEVA- 
NJE je prineslo s kosilom in 
dobrim sporedom veselo raz­
položenje med otroke in odra­
sle. Mladinskemu orkestru, 
šolskemu pevskemu zboru, 
farnemu cerkvenemu zboru je 
sledila posrečena otroška igri­
ca kot priprava na slovesen 
Miklavžev prihod s trumo do­
brih hudobnih spremljevalcev.

Organizacijo proslave je 
prevzela Nandi Puc (nekdaj 
učenka tukajšnje slovenske 
šole, sedaj odlična pevka slo­
venskih zborov) in tudi uspe­
šno izvedla. Ona je hčerka tu­

kaj še dobro poznanega Filipa 
Stanovnika, ki je pred leti na 
svetoštefanskem odru režiral 
ljudske igre.

Po presledku nekaj let smo 
imeli na nedeljo pred prazni­
kom Božiča slovensko božični­
co v slavnostno okrašeni cer­
kveni dvorani z daljšim spore­
dom, ki ga je kar v celoti upri­
zorila naša mladina. Udeležen­
ci slovenske desete maše so na­
polnili dvorano in se kakor 
skupna družina zbrali okrog 
prireditvenega prostora. Sredi­
šče so bile žive jaslice obdane z 
angeli, pastirji, malimi pevci 
in dekliškim zborom.

Gospod župnik je pozdravil 
prireditelje in gledalce s pou­
darkom velike potrebe združe­
nja odraslih in otrok pri naših 
prireditvah, ki naj daljšajo ob­
stoj slovenske fare in sploh 
slovenstva. Mladi so izvedli 
igrico »Sveta noč« z recitacija­
mi: oznanjenje angela Mariji, 
iskanje prenočišča v Betlehe­
mu, rojstvo v štalici, prihod 
pastirjev. V prizore je bilo 
vpleteno petje posameznikov 
in zbora po melodijah znanih 
božičnih pesmi. Z mladih 
obrazov je sevala navdušenost 
združena v veseljem nastopa- 
nja.# Za sklep je zadonela 
skupna »Sveta noč, blažena 
noč«.

Bilo je presrečno, domače 
kakor nekdaj doma na sveti 
večer. Z občutki zadovoljstva 
in hvaležnosti smo poslušalci 
posedli okrog miz, pri katerih 
so nam pridne matere prijazno 
postregle. Prireditev sta pri­
pravila Nandi Puc in Vera Ma­
gajne; z nasveti in delom jima 
je priskočil na pomoč naš Jože 
Rus.

Praznovanje Božiča je bilo v 
cerkvi nadvse slovesno; glavne 
maše z latinščino kar v treh 
jezikih. Božično okrašena in 
slavnostno razsvetljena cerkev 
je bila napolnjena in prelepo 
petje je odmevalo kakor v kaki

stolnici. Notranje bogastvo 
sreče in miru so verniki ponesli 
naprej v svoje domove.

Število Slovencev naše slo­
venske fare se iz leta v leto 
manjša. Je dvojezična in oba 
jezika sta enakovredna. Okoli­
ca postaja - okrog cerkve 
namreč - špansko govoreča, 
ki naše cerkve ne obiskuje. 
Mladi Slovenci, naši otroci, so 
se razkropili po velikem Chi­
cagu in še več po prostrani 
Ameriki. Velika večina razu­
me slovensko, tudi govori, a 
največ njih ni kos pravilnih 
pismenih sestavkov.

So pa med mladimi tudi ča­
stne izjeme. Slovenska pesem 
bo ostala še dolgo (dr. Jože 
Velikonja je bil po mojem 
mnenju na sestanku v Dragi le 
preveč pesimističen.) Tukaj v 
Chicagu obstaja slovenska 
šola že čez 30 let, nekateri star­
ši so tudi odlični učitelji. Far­
no angleško šolo še vedno vo­
dijo redovne šolske sestre, ki 
spadajo pod Lemont. Vzdržu­
je se iz dohodka od »bingo« 
igre, katere imajo na skrbi 
možje-upokojenci.

Jeseni smo praznovali 80- 
letnico vzidave vogelnega ka­
mna cerkve sv. Štefana. Trud 
pionirjev še uživamo - pojav­
lja se boleče vprašanje, koliko 
časa še? V kolikor so farani 
slovensko zavedni, v toliko na­
polnjujejo cerkev. Kolikor jim 
je cerkev draga, toliko jo pod­
pirajo...

Ima pa naša fara izreden 
blagoslov. Kot dušna pastirja 
sta nastavljena frančiškana p. 
Vendelin Špendov in p. Kalist 
Langerholz. Kot zunanjo ve­
ljavo imata oba doktorski na­
slov; prvi kot strokovnjak 
glasbe, drugi kot strokovnjak 
sv. pisma. Oba odlikuje globo­
ka duhovrtost, vsesplošna raz­
gledanost in velika ljubezen do 
materinega jezika.

(dalje na str. 3)
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Ha-Hec-Hi' 
Ho-Humor!. JT

Skuhalali pogrel MEGAN
POGOVOR PRI PODOLGOVATI MIZI

(nadaljevanje)
Po nekaj brezpomembnih opazkah in še več vpitja ter 

šumenja, se je pogovor nadaljeval:
»Zvedel sem, da je Matt sinoči spet za nič bowlal. 

Menda je imel en game samo 1 38. Pravi, da na 305 rabijo 
preveč olja in krogla kar drsi. Zdaj pa se boji, da bo v bodo­
če še slabše, ker je bral, da bo cena olju na svetovnem trgu 
spet padla.«

V nadaljevanju so obravnavali njegov stil kegljanja in iz 
načina, kako so to delali sklepam, da Matt ni bil navzoč.

»Kje pa je Neme danes? Ura bo že tri. Mogoče pa ga 
danes ne bo. Najbrž nima denarja. Ali misliš, da ima Neme 
gnar?«

»Ima hudiča. Ali si ga že kdaj videl, da bi vrgel cvancgdr 
na mizo in dal za pijačo?«

Tisto ne. Tako dobrih oči, da bi kaj takega videle nima 
nihče. Ampak ravno zato za zna imeti.«

»I don't think so. In think, kar ima on denarja, ga lahko 
vsega nosi seboj v tošlu. On ni videl veliko bank od 
znotraj.«

»Moramo pa tudi priznati, da je imel v življenju precej 
bad luck. Najprej bolezen, potem pa vse tri šape, kjer je 
delal, so šle bankrupt. Najprej West Industries, nato Ohio 
Gear, zdaj pa še Towmotor. Saj ne trdim, da je sam odgo­
voren za vse to, pač pa se ne čudim, da si baje nikjer več ni 
upal vprašati za delo.«

»Jaz pa vem, da že nekaj časa dela pri Vikelnu. Saj ga 
poznaš. Tam nekje blizu Forest City na St. Clairju ima šap- 
co. Včasih je pool igral z nami v Slov. domu na Holmsu.«

»O, že vem. Viktor, seveda ga poznam.«
»Vikel menda sam ni imel preveč dela, ampak Neme 

ga je nagovarjal, naj ga kar brez skrbi hajra, ker tisto malo 
kar bo on naredil, se ne bo veliko poznalo. In ga je hajral.«

»Pa tudi drugače ima smolo. Aluminum siding na hiši 
se mu baje lupi in zdaj je zvedel, da garancija nič ne velja, 
ker je kompanija, ki je izdelovala aluminij, šla out of 
business. Za kogarkoli Neme dela, ali kdor kaj za njega 
dela, bo prej ali slej gor plačal.«

»Kaj pa vidva z Branetom, a mu nista tudi vidva nekaj 
porč fiksala?«

»In Matt je bil zraven. Ampak mi smo še v cirkulaciji. 
Pravtako Maks Jerič, ki mu je pomagal eno pajpo zako­
pati.«

»Sam si pa ne zna prav nič narediti. Sem že večkrat 
premišljal, ali je res tako neroden, ali pa se samo dela nero­
dnega, da bi mu drugi vse naredili. Zakaj pa mu na pool 
table gre? Danes mu lahko priznamo, da je najboljši, ker ga 
ni tukaj. Zadnjič je Staneta šestkrat nažgal, tebe Ludve, pa 
je tudi skoraj cel popoldan šibal. Le Brane ga je enkrat ali 
dvakrat prejšnjo soboto. Bo res kmalu tak kot Reagan: 
oseminštirideset izmed petdesetih.«

»Grk je jezen na njega, ker mu je prodal tri lesene peči 
in je ena menda zgorela v dobrih dveh urah in pol.«

»Saj moja tudi ni gorela cele štiri ure in ko sem ga 
vprašal, kaj je zdaj s tisto garancijo, je rekel, če je res zgo­
rela v manj kot štirih urah, naj jo kar nazaj prinesem in mi jo 
bo zamenjal.«

»To je bila največja oslarija, da so mu pri Domovini ob- 
jevili tak neumen oglas.-Iz Ribenčanov se lahko vsi norčuje­
jo, ker oni nimajo svojega kluba v Clevelandu, kot ga imajo 
Primorci, Štajerci in Belokranjci. Če bi ga imeli, bi lahko 
sklicali izreden občni zbor, ki bi obsodil take špase. Saj tudi 
med Ribenčani je nekaj fejst ljudi.«

»Kaj pa je on? Neme je Štajerc, a ni?«
»Kakšen Štajerc? Medžimurec je in to je menda še 

slabše kot Prekmurec.«
»Ali ni to tam, kjer se Marija prikazuje?«
»Ne. Tisto je Medžugorje.......«
Tukaj je zmanjkalo traku.

- Na kaj pa misliš, ženka?
- Na nič.
— No, to je pa značilna ženska logika. Kako je mogoče 

misliti na nič?
- Mislila sem na tisto, kar si mi kupil za rojstni dan.

Drobtinice, sladke in žaltave
CLEVELAND, O. - Pisanje 
izpod peresa (morda pa ima 
mož tudi pisalni stroj) g. Jože­
ta Cvelbarja je vedno zanimi­
vo.

Popolnoma se z njim stri­
njam, kar je pisal v A.D. 15. 
januarja v predzadnjih odstav­
kih. Morali bi vsi po revoluciji 
prizadeti in še posebno bivši 
borci, staviti tovarišici Vidi 
Tomšič vsaj nekaj vprašanj, 
katere dopisnik omenja. Vpra­
šanja za mnoge »staronase- 
Ijence«, ki so v glavnem bili 
navzoči pri Tomšičevem slav­
ju, bi bila vsekakor zanimiva, 
da bi imeli malo več razsodno­
sti in vpogleda v čas revoluci­
je. Tako pa pri najboljši volji 
vedo in verjamejo le to, kar 
jim komunistični predstavniki 
že pol stoletja trobijo.

Jaz, ki sem doma iz krajev, 
kjer se je OF spočela oziroma 
gojila, bi lahko vprašal na pri­
mer, naj tovarišica pove, kate­
ra skupina je prva prijela za 
orožje? Kateri okupatorji so 
bili prvi zverinsko pobiti? In s 
katerim orožjem je bil prema­
gan Turjak? Jaz nisem za bru­
talno divje nastopanje, lahko 
pa bi se na miren način stavila 
tovarišici V. Tomšičevi ta 
vprašanja.

Tako pa se je tovarišica vr­
nila nazaj v Ljubljano v pre­
pričanju - ali vsaj tako bo 
tam povedala -, da smo v 
Clevelandu eni kot drugi vsi 
zavzeti za jugoslovanski socia­
lizem. Priložnost za razgovor 
smo zamudili ali neve se iz 
kakšnega strahu opustili.

(Kakšen vtis bi bili napravili 
ob nedavnem gostovanju 
Ljubljanskega okteta naši po­
klicni clevelandski antikomu­
nisti, če bi se bili pojavili na 
koncertu tega zbora polnošte­
vilno, zasedli čimveč sedežev, 
se mirno ravnali do drugih go­
stov, brez kakega demonstri­
ranja, kričanja ali demonstra­
tivnega odkorakanja iz dvo­
rane, uživali petje okteta, ko 
bi se pa bili pojavili na odru 
predstavniki SIM in lokalni

Toplota
praznikov...
(nadaljevanje z 2. str.)

P. Vendelin je ustvaril 
tukajšnji mladinski orkester in 
zbor »Slovenska pesem«; p. 
Kalist je znan kot izvrsten 
govornik, ki posega globoko v 
razum in v srce. Ali ju farani 
znamo dovolj ceniti? Ponosni 
smo nanju, tudi hvaležni! Bog 
ju varuj!

Silvestrovanje, za katerega 
uspeh so se člani Športnega 
kluba zelo potrudili, je dobro 
izpadlo. Zimsko vreme se je 
nekaj kujalo in zmanjšalo 
obisk. »Dober glas seže v 
deveto vas « Obnašanje mla­
dih: odlično.
SREČNO IN ZDRAVO 
NOVO LETO 1985!

Vabljeni ste na kulturno uro 
slovenske šole po deseti maši 
27. januarja, v soboto, 2. fe­
bruarja pa na koncert cleve­
landskega zbora Korotan!

- Ana Gaber

konzul SFRJ z namenom, da 
nagovorijo navzoče, absolu­
tno tiho sedeli in nič ploskali. 
Ker omenjena dvorana sprej­
me največ do kakih 350 
gostov, če bi bila polovica 
dvorane ostala tiha, kakšen 
vtis bi bilo to napravilo na 
ostale goste in na predstavnike 
SIM? Še bolj zanimivo bi pa 
bilo, kako bi prireditelji takih 
koncertov in srečanj reagirali 
drugič, da bi se kaj takega ne 
ponovilo. A kje, dragi J.P., so 
naši »profesionalci« zmožni 
kaj takega organizirati! Ur.)

Zadnje čase se opažajo vr­
stice v tem in onem časopisu iz 
Slovenije, da se je mladina za­
čela malo pozanimati, kaj in 
koliko je resnice izza časa voj­
ne in revolucije. Da hoče imeti 
več čiste zgodovine, ker je bilo 
le preveč slavnih partizanskih 
zmag, le preveč herojev - pa, 
da ne verjamejo v tolikšno šte­
vilo izdajalcev.

Oblasti so le v škripcih, 
kako to odkrivanje preprečiti. 
Pričakovati je, da bo nekaj re­
snice le prišlo na dan - in to 
vsi želimo -, ni pa pričakova­
ti, da bi se radi tega rdeči re­
žim »prekucnil«, kakor morda 
ta ali oni misli. Jaz mislim, da 
režim, ki je znal z lažjo in krv­
jo priti na oblast, bo znal, če 
bo potrebno, se zopet s krvjo 
na oblasti obdržati. Seveda mu 
bosta v slučaju potrebe oba 
partnerja prišla na pomoč, 
kakor sta pomagala v medvoj­
nem in povojnem času.

Iz domačega kraja sem do­
bil za praznike pismo, v kate­
rem piše:

Dragi stric!
Najprvo pozdrav in srečno 

naj Vam bo leto 1985. Vedno 
nekaj letamo in hitimo, da še 
vedeli ne bomo, kdaj bo življe­
nje mimo. Advent smo imeli 
kar lep. V naši župniji je nava­
da, da vsak večer v adventu 
ena družina sprejme v hišo 
Marijo. Pripravimo prostor­
ček in ga okrasimo, da tja po­
stavimo kip Marije. Pred Ma­
rijinim kipom se zberemo, po­
jemo in molimo, saj imamo 
toliko potreb. Mislimo pri teh 
molitvah tudi na Vas, striček 
(nisem pravi striček) in moli­
mo tudi za Vas.

Tudi za Božič smo se lepo 
pripravili, a pri nas je na žalost 
delovni dan, ampak kljub vse­
mu imamo praznik, da bomo 
to pustili tudi otrokom, kot 
smo mi prejeli od naših star­
šev.

Za Novo leto je pri nas veli­
ko norenja, pa ne povsod. V 
samostanu v Stični se je zbralo 
blizu 300 mladih in so vso noč 
prečuli v molitvi. Tudi v socia­
lističnih deželah deluje božji 
Duh. Tudi naš fant je bil v Sti­
čni. Sem zelo vesela, da je bil 
tam predno odide k vojakom. 
Sam pravi, da je veliko dobre­
ga tam dobil.

Pa zdrav ostanite in kaj piši­
te, kadar utegnete.

Ali ni branje tega pisma raz­
veseljivo? Preveč tja čez morje 
včasih črno gledamo, pred 
»špejglom« pa se sami preveč

lepi vidimo. Vprašam se, koli­
ko naših mladih je na predve­
čer Novega leta skupno s starši 
molijo, predno so odšli na sil­
vestrovanje?

Na pojedine - če ni preveli­
ke noblese in če se dobiček po­
rablja v dobrodelne namene 
-, na take pojedine še vedno z 
ženo rada greva. Če kdaj okle­
vam, bi šla ali ne, vedno zma­
ga misel, greva, bova pa doma 
tičala, ko bova še bolj otrdela, 
ali, če nama »konjiček« po­
gine.

Seveda sem vesel, če na teh 
pojedinah srečam čimveč sta­
rih prijateljev in si pridobim 
kakšnega mlajšega. Vesel sem, 
če vidim, da se naši ljudje še 
zanimajo za naš narodni in 
verski obstoj in napredek.

TOREJ: Za v nedeljo, 27. 
januarja nas vabi Slovenska 
šola pri Mariji Vnebovzeti. 
Dobro kosilo se bo serviralo v 
šolski dvorani od 11.30 do 1. 
ure. Kosilo stane $6, za otroke 
$3. Še si lahko vstopnice naro­
čite, če pokličete tel. št. 731- 
3669 ali 481-3768. Odurno, 
vsaj za moje uho, se sliši, če 
nekdo reče: »Dokler sem imel 
otroka v šoli, sam na taka ko­
sila hodil, sedaj je pa otrok iz 
šole in jaz sem takih kosil 
»frej«, ne grem več.«

Srnjakovo kosilo
Jojmene, kako je vselej do­

bro in jemo s polnim tekom v 
korist Slovenskemu domu za 
ostarele na Neff Rd. Za 17. 
februar smo povabljeni in to 
leto v Slovenski narodni dom 
na St. Clair Ave. Ker bojo do­
brote servirane popoldne od 3. 
do 5., lahko to vzamemo kot 
pozno kosilo ali zgodnja ve­
čerja. Ne hiteti domov, ker na­
povedano je, da bo po kosilu 
za razvedrilo muzika vseh 
sort.

Vstopnice so po $8. in se do­
bijo v župnišču Marije Vnebo- 
vzete - kličite tel. 761-7740 ali 
pa povprašajte v pisarni Ame­
riške Domovine. Razumljivo 
je, da gre dobiček v korist 
našemu Slov. starostnemu 
domu, ki bo morda kdaj, mor­
da kmalu, dom moj ali tudi 
tvoj.

Če smo pravi kristjani, in, 
če verjamemo, da je Jezus re­
kel: »Pojdite po vsem svetu in 
učite vse narode...«, potem je 
samo po sebi razumljivo, da 
bomo podprli tudi MZA in s 
tem podprli naše misijonarje, 
ki so na božji klic se odzvali in 
šli v daljnje tuje dežele ozna­
njat Kristusov nauk.

Že zopet kosilo?
Seveda. Za 24. februar smo 

povabljeni v šolsko dvorano 
pri Sv. Vidu. Vstopnice za to 
kosilo so že v predprodaji in še 
vedno samo po $5 za odrasle, 
za otroke pa po $3. Člani in 
prijatelji MZA vam jih bojo 
ponudili, ali pa sami povpra­
šajte po njih. Naj bo udeležba 
kakor druga leta - 700 do 800 
duš.

Torej na misijonskem kosilu 
se tudi vidimo?

(dalje na 4. str.)
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V Škofji Loki so bili v vodi strupeni fenoli
ŠKOFJA LOKA - Dne 28. 

decembra popoldne je iz vodo­
vodnih pip v Škofji Loki in 
Podlubniku začela teči voda z 
nenavadnim vonjem in oku­
som po kemikalijah. Takoj so 
zaprli dotok vode, ki je dobi­
vajo iz Hotovelj v Poljanski 
dolini. Hkrati so vključili čr­
pališča oziroma črpalke in za­
čeli izčrpati vodo iz vodovo­
dnih cevi. Prepovedali so pitje 
oziroma uporabo vode prav 
tako tudi tistim, ki jo dobivajo 
iz lokalnih vodovodov v Trnju 
in Zabrajdi.

Več vzorcev vode so analizi­
rali in ugotovili, da voda v 
spodnjih zajetih Hotovlja vse­
buje fenole. Začeli so iskati vir 
omenjenih fenolov, medtem 
pa so gasilci razvažali pitno 
vodo.

Proizvodnja Tomosa 
letos rekordna

KOPER - V letu 1984 so v 
koprski tovarni motornih vozil 
Tomosu dosegli rekordno let­
no proizvodnjo. Letos so izde­
lali 200.000 končnih izdelkov, 
kar je največ v vseh 30 letih 
delovanja te koprske tovarne.

Varnostni pasovi 
obvezni v Sloveniji
LJUBLJANA — S 1. janua­

rjem je stopilo v veljavo dolo­
čilo o obvezni uporabi varno­
stnih pasov. Čeprav je v okvi­
ru zakona o varnosti cestnega 
prometa to določilo staro že 4 
leta, je po 1. januarju v prime­
ru neizpolnjevanja tudi sank­
cionirano. Kdor se ne bo pri­
vezal, bo moral plačati 100 
dinarjev (50 centov) mandatne 
kazni.

Dejstvo pa je, da v Sloveniji 
še ni v veljavi predpisa, ki bi 
zahteval obvezno privezovanje 
otrok.

Zakon o obvezni uporabi 
varnostnih pasov ne pozna iz­
jem oziroma jih ne predpisuje. 
Določilo velja za se, kar bodo 
lahko občutili tudi tisti, ki se 
ne bodo privezovali. Varno­

stne pasove je treba uporablja­
ti vedno, pa naj bo vožnja še 
tako kratka. Izgovorov torej 
ni. Kazen 100 dinarjev pa je 
simbolična in bo verjetno zbu­
dilo pripombe, ali je prenizka, 
saj je marsikateri voznik ne bo 
jemal resno.

Pet milijonov ton 
premoga iz Velenja
VELENJE — Leto 1984. so 

velenjski rudarji končali z iz­
kopom pet milijonov ton pre­
moga. Povprečno so na dan iz­
kopali 18 tisoč 48 ton lignita 
(lani 17 tisoč 478 ton). Uspeh 
smatrajo za toliko večji, ker so 
se zlasti v decembru močno 
poslabšale odkopne razmere, 
normalno delo pa je oviralo 
tudi izrazito pomanjkanje re­
zervnih delov domačih proi­
zvajalcev.

Rudnik živega srebra 
v Idriji letos dal 
72 ton te kovine

IDRIJA — Idrijski rudarji 
so letos natopili 72 ton, izvozi­
li pa 13 ton živega srebra. Za 
letos načrtovane proizvodnje 
- 75 ton te tekoče kovine - 
torej niso dosegli, pač pa so 
presegli plan izkopa rude. 
Edini vzrok za neizpolnitev za­
stavljenega načrta je bilo hudo 
pomanjkanje delovne sile, zla­
sti rudarjev, ki so letos spet 
zapuščali ta sedaj 178-članski 
kolektiv, predvsem zaradi niz­
kih osebnih dohodkov.

Da bi v idrijskem rudniku to 
leto izpolnili gospodarski na­
črt, ki predvideva 25-odstotno 
povečanje proizvodnje (nato­
pili naj bi več kot 90 ton živega 
srebra), 61-odstotno poveča­
nje celotnega prihodka ter tri­
kratno povečanje izvoza, bi 
potrebovali vsaj 20 rudarjev 
več kot jih imajo sedaj.

Slovin vino odprlo 
novo klet v Brežicah

BREŽICE — Konec leta so 
v podjetju Slovin Bizeljsko— 
Brežice odprli novo klet in pre­

novljene prostore družbene 
prehrane. V novo klet gre
14.000 hektolitrov. Naložba je 
stala 44 milijonov dinarjev.

Alpina bo povečala 
izvoz obutve na 
konvertibilni trg

ŽIRI — Alpina je v letu 
1984 na konvertibilni trg prvič 
poslala več kot milijon parov 
obutve. Tja so izvozili 1,2 mi­
lijona parov, to je 60 odstot­
kov celotne proizvodnje. Izvo­
zni posli dobro kažejo tudi za 
leto 1985. Po dosedanjih naro­
čilih bodo za letošnjo pomla­
dno sezono prodali okoli
80.000 parov obutve za jadra­
nje in surfanje. Največ je bodo 
poslali v ZDA in Zahodno 
Nemčijo.

Prodali bodo okoli 90.000 
parov obutve za trim, največ v 
ZRN. Dobili so tudi prva na­
ročila za zimsko-športno obu­
tev za naslednjo zimo. Raču­
najo, da bodo izvozili blizu
300.000 parov tekaških čev­
ljev. Največji kupec je ZDA, 
kjer žirovska tovarna oskrbuje 
kar tretjino tržišča.

Pancerjev bodo naredili 
okoli 220.000 parov, 80.000 
parov pa jih bodo pripravili za 
kompletiranje v mešani firmi v 
Benecu v Italiji. Na konverti­
bilni trg bodo prodali 220.000 
parov. Izvozili bodo tudi mo­
dno žensko obutev.

Drobtinice, sladke 
in žaltave...

(nadaljevanje s 3. str.)

So pa na svetu tudi križi in 
težave - potrebne in nepotre­
bne skrbi.

Že otroka, komaj spočete­
ga, v prvih treh mesecih skrbi, 
če ga bo mati obdržala, v še­
stem mesecu ga skrbi, če ga bo 
oče priznal za svojega, do 
devetega meseca pa ga skrbi, 
če bo srečen in dobil staro 
mamo, da ga po pestovala.

J. P.

Anton M. Lavrisha
ATTORNEY-AT-LAW 

(Odvetnik) <

Complete Legal Services 
Income Tax-Notary Public

18975 Vlllaview Road 
at Neff 
692-1172

Ameriška Domovina 
druži Slovence 
po vsem svetu!

MALI OGLASI
DRIVbK NEEDED 

20 hours a week, probably 
more. Must be reliable. 
Good knowledge of 
Cleveland prefered. Hours 
10 to 3, probably more; may 
vary. All ages considered. 
Call 692-2225. Ask for Ann 
Marie Kollander.
______________________ (^?)

Evening part time job 
for male 

Call 291-4741
_____________(5-6)

FOR RENT
2 bdrm. apartment, St. Vitus 
area, newly carpeted. Call 
after 6 p.m. - 361-6858.

(3-6) * 1

For Sale - By Owner 
Colonial off Neff Rd. 3 bdrm,
1 ’/z baths, finished rec. room 
with W/F. Central air, 2 car 

garage. $63,000.
Call 531-2138 or 486-0255.

(3-6)

V NAJEM
Znana slovenska trgovina 

oz. mesnica R & D Sausage 
Co., 15714 Waterloo Rd., 
Cleveland, Ohio 441 10.

Tu imate zelo dobre mo­
žnosti za uspeh in napredek 
za 2 do 4 delavnih oseb. La­
hko vam tudi pomagamo z 
nasveti oz. delom. Trgovina 
je na drobno in debelo, tj. da 
tudi drugim trgovinam posre­
dujemo naše izdelke. Takšna 
lepa možnost za pravo, od­
govorno osebo! Za več infor­
macije, pokličite 486-7451.

(4-6)

For Rent with 
Option to Buy

Well known Slovenian R & D 
Sausage Co., 15714 Waterloo 
Rd., Cleveland, Ohio 44110 

A good business for 2 to 4 
ambitious people. We are 
willing to help with advice 
and work to get you started. 
For more information call 
486-7451.

(5-7)

T.K. General Contractors, Inc.
Predelujemo kuhinje, kopalnice, delamo strehe, 

»driveways«, nove garaže in vsa potrebna 
gradbena dela na hišah ali poslovnih stavbah. 
Hiše barvamo zunaj in znotraj in tapeciramo. 
Zidamo tudi nove hiše in poslovne stavbe.
- Vprašajte za brezplačen predračun! -

- 831-6430 -

Grdina Pogrebni Zavod
17010 Lake Shore Blvd. 531-6300
1053 E. 62. cesta 431-2088

- V družinski lasti že 82 let. -

The
Holy

Family Society 
of the USA

ONE FAIRLANE DRIVE, JOLIET, ILL 60434

Since 1914...

The Holy Family Society of the U.S.A. has be^n 
dedicated to the service of the Catholic home, family and 
community. For half-a-century your society has offered 
the finest in insurance protection at low, non-profit rates 
to Catholics only.

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

, Historical Facts
The Holy Family Society is a society of Catholics mutual­
ly united in fraternal dedication to the Holy Family of 
Jesus, Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:

1. Scholarships for the education of young men aspiring 
to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become 
nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of 

Latin America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officers
President................................................... Joseph J. Konrad
First Vice-President.......... ..............................Ronald Zefran
Second Vice-President..................................................Anna Jerisha
Secretary..............................................Robert M. Kochevar
Treasurer..................................................Anton J. Smrekar
Recording Secretary.................................................... Nancy Osborne
First Trustee..............................................Joseph Šinkovec
Second Trustee.............................................. Frances Kimak
Third Trustee.............................................................Anthony Tomazin
First Judicial..........................................................Mary Riola
Second Judicial..................................................John Kovas
Third Judicial.................................................................. Frank Toplak
Social Director.................................................Mary Lou Golf
Spiritual Director............... Rev. Lawrence Grom, O.F.M.
Medical Advisor.............................. Joseph A. Zalar, M.D.
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Kanadska Domovina
Iz slovenskega Toronta
Eno rožo na grob duhovniku Jakobu Kolariču

Ko smo v Torontu zaključili 
spominjanje na 30-letni obstoj 
cerkve Marije Pomagaj, ki je 
Prva slovenska cerkev v Kana- 

je s Koroškega prispela 
vest, da je tam umrl 82-letni 
lazarist dr. Jakob Kolarič, 
^upnik-ustanovitelj župnije in 
cerkve Marije Pomagaj v 
Torontu. Prav je, da tudi 
Kanadska Domovina v obliki 
spomina položi rožo na njegov 
grob, da njegovo delo in zaslu­
ge, kakor jih gledamo laiki, ne 
bodo Šle kar tako v pozablje- 
nje- O duhovniku Jakobu 
Kolariču in o članu družbe 
azaristov bodo gotovo pisali 
sobratje, zlasti tisti, ki jim je v 
velikem Torontu pripravil 
delovna mesta.
. Dr. Jakob Kolarič CM je b 
!z°bražen duhovnik, ki se 
J^olal in izoblikoval v ozračj 
'dej slovenskega katoliškeg 
gibanja. Ni čudno, če je hob 
"adaljevati v Kanadi to, kar . 
v Sloveniji prekinila vojsk; 
revolucija in pozneje komun 
st'dna diktatura, to je slovet 
sKo krščansko tradicijo. Ta j 
'•Pela korenine v slovenski 
atoliških shodih, ki so da 
deje, kako naj bi se slovensk 

z|yljenje zasebno in javno oc 
^jalo po krščanskih načelih 

ali so tudi organizacijske pc 
. ude, da spočete ideje popeljt 
JOv življenje.

Ta misel je bila tudi goniln 
?' a dr. Kolaričevega delovanj 
'n sn°vanja. Povojni begunci

I so se v obrambi istega prc 
Prhanja uprli komunizmu n

°venskem in so prišli 
anado iskat svobode, so br 
° je njegove delavnosti. Sku 
dJ so hoteli v Torontu ustva

1..1 ^ovenijo v malem, Slove 
'J°. ki so jo vsi poznali in lju
II Še izpred vojne. In začel 

So z delom.
Najprej središče, svetišče 
uPno ognjišče, magnet, k

oHK-aČi VSe dobro in leP° in k
I9sa 3 VSC hudo in slabo' L „ bila dograjena in bla
" slovljena prva slovensk;
_erkev V Knnari;

b “jena patrona. l al 
a župnija z lastno cerk 

Prava realnost.
ja^uPn'ia - ta mala Slo\
razd ,.anadi ~ Pa mora i 
n oljeno in urejeno del 
7 ’ Ce b°če dosegati svoj 
i °Jeprvi župnik dal fan 
vzo °Žem društvo za duhc 
j„ °'l0 ^Najsvetejšega in
ženUS°Ve8a<<- Za dekleta 
dn ^LJe °r8aniziral Mari
2a\° *n ^at' ^ensko T 
tnn ^ulturno'vzgojno pro 
la De 0vanje Je župnija d 

»Prosvetno Društvo B
stvn P°d Čigar Pokrovi 
Ven i1 usPe^no delovala 

, ska Šola. Vincencijeva. k
irevr!103 skrbela za boln 
iskala >>Marijina Legija« 
\ala zgubljene.

posoinnijSka Hranilnica SoJtlnica, ki danes ponc

nosi ime »Slovenija«, je skrbe­
la, da je slovenski kapital bil 
na razpolago slovenskim po­
trebam. Tudi Društvo Sloven­
cev se je ustanovilo na pobudo 
župnika dr. Jakoba Kolariča. 
Posebno vlogo vzgajanja, po­
vezovanja in informiranja pa 
je imela revija Božja Beseda, 
ki jo je dr. Kolarič ustanovil, 
vanjo pisal, jo urejal in izda­
jal. Ta revija letos stopa že v 
36. leto.

Tako je dr. Kolarič v tujem, 
a svobodnem svetu, postavil 
vse potrebne verske, idejne in' 
organizacijske temelje sloven­
ski skupnosti. V novo okolje 
je presadil drevo slovenske kr­
ščanske tradicije, vendar tako, 
da je bila ta skupnost poveza­
na organsko z novim okoljem 
in je postala slovenski mozai­
čni kamenček v kulturi Kana­
de. Društvo N.I.J. je bilo 
samo slovenska edinica nad­
škofijske organizacije istega 
imena. Enako K.Ž. Liga; ena­
ko Vincencijeva konferenca; 
enako Marijina Legija; enako 
žup. Hranilnica in Posojilnica, 
kjer je bilo in je še slovensko 
zadružništvo del kanadskega 
zadružnega gibanja.

Ta in taka podlaga slov. 
skupnosti, ta in taka njena 
orientiranost, ta in taka pove­
zava s slovensko preteklostjo 
in z realnostjo tujine je dajala 
vse možnosti in nudila vse po­
goje za uspešno napredovanje 
v bodočnosti. To je bilo glav­
no delo dr. Jakoba Kolariča 
med Slovenci v Torontu.

Seveda pa ni šlo vse tako 
gladko, kot se danes popisuje. 
Kjer se gradi veliko delo, tam 
je navadno tudi dosti ovir in 
nasprotovanja. Tudi prvemu 
slovenskemu župniku v To­
rontu se je mnogo nasprotova­
lo. To pa je samo utrdilo nje­
govo trmasto vztrajanje in v 
tem vztrajanju je uspel. Škoda 
je samo to, da je z njegovim 
odhodom iz Toronta odšla 
tudi njegova zamisel in misel­
nost. A to že ne spada več k 
roži preteklosti, ampak bolj v 
trnje sedanjosti.

Slovenska zgodovina o emi­
grantih v Kanadi bo morala 
zapisati o dr. Kolaričevem 
delu dobro besedo, kakor mu 
ob smrti mnogi Slovenci izre­
kamo hvaležnost in priznanje. 
Naj se v Bogu spočije!

P.M.

Nekaj župnijske kronike
Župnik pri Mariji Pomagaj 

g. Ivan Plazar CM je odšel na 
študijski dopust v Rim. Do­
pust bo po dosedanjih predvi­
devanjih trajal eno leto. V od­
sotnosti ga bo nadomestoval 
g. Ivan Jan CM. Njemu v po­
moč pa bo prišel g. Franc Sod­
ja CM.

Mohorjeve knjige so že do­
spele in so v glavnem že razde­
ljene med naročnike. Zastop­
stvo za te knjige ima v Toron­
tu župnija Marija Pomagaj.

Pri tem ji vneto pomaga g. 
Jakob Kvas.

Odprli so Slovensko letovi­
šče za mesec januar in februar, 
da bo na razpolago za zimski 
šport vsem ljubiteljem bele 
zasnežene narave.

V teh dneh so razne organi­
zacije, ki imajo sedež v župni­
ji, imele svoje božičnice: Mini­
stranti, Kat. Ženska Liga, Ba­
ragov Misijonski krožek in 
Marijina Družba. Te priredi­
tve so lepa prilika za povezavo 
članstva.

V preteklem letu je bilo v 
župniji Marije Pomagaj:

11 krščenih, 8 parov poro­
čenih, 10 pogrebov, sedem jih 
je bilo pri prvem svetem obha­
jilu, 27 pa pri birmi. Te števil­
ke ne izkazujejo kake velike 
delavnosti med farani.

Dne 20. januarja je Baragov 
Misijonski krožek priredil zaj­
trk in kosilo v cerkveni dvora­
ni. Bila je krožkova prva prire­
ditev letos. V lanskem letu je 
BMKrožek imel $21.583.78 
dohodkov. Izdatkov pa je bilo 
$20.077.58. Tako je bilo ob 
novem letu v blagajni še 
$1.506.20. Družina Misijon­
skega Krožka ni mnogobroj- 
na; je pa zvesta in vztrajna, 
zato dosega tako lepe uspehe. 
V enem samem letu je poslala 
kakih $20.000.00 slovenskim 
misijonarjem in misijonar­
kam, ki delujejo v deželah, 
kjer manjka kruha in božje 
besede.

Por.

Južna Afrika
TORONTO, Ont. - Protesti 
proti apartheidu so v zaho­
dnem svetu na dnevnem redu. 
Pristaniški delavci v ZDA no­
čejo raztovarjati blaga iz Ju­
žne Afrike, ta televiziji vidimo 
številne ameriške kongresnike, 
ki protestirajo pred zastopni­
štvom Južne Afrike v Wa- 
shingtonu. V Kanadi je bil zelo 
glasen letošnji Nobelovec za 
mir, škof Desmond Tutu. Po­
zival je h gospodarskemu boj­
kotu Južne Afrike, kar med 
drugim delajo premnoge cer­
kvene organizacije.

Marsikaj je narobe v Južni 
Afriki. Žalostno je čitati, da 
črnci in Indijci oziroma Azijci 
ne morejo uporabljati istih av­
tobusov, stranišč, hotelov, da 
so omejeni v gibanju in bivali­
ščih, celo, da so mešane poro­
ke prepovedane. Nedvomno 
pa se je že mnogo spremenilo 
na bolje in tozadevni napredek 
gre počasi vendarle naprej!

Ako pa pogledamo na ra­
zmere v drugih afriških drža­
vah, skoraj povsod je slabše. 
V večini sedaj »svobodnih« 
držav so se razvile diktature, v 
katerih povprečni državljan ne 
uživa nobenih dejanskih svo­
boščin. Pomislimo samo na 
Angolo, Mozambik, Etiopijo, 
Libijo itd. Neizpodbitno je 
tudi dejstvo, da skoraj povsod 
v Afriki ljudje slabše živijo kot 
črnci in Indijci v Južni Afriki.

Nemci v Jugoslaviji 1941-1945
TORONTO, Ont. - Nemški 
nenadni napad na Jugoslavijo 
leta 1941 je bil brutalen in nei- 
zvan. Pučistična, ilegalna vla­
da je 28. in 30 marca na vse 
načine skušala prepričati 
nemške oblasti, da pristop 
paktu ostane v veljavi. Pakt 
med drugim ne bi kršil jugo­
slovanskega teritorija in de­
jansko se je recimo Švedska s 
prevozom nemških trup iz 
Norveške na Finsko preko nje­
nega ozemlja skozi celo vojno 
bolj podala in izneverila Zaho­
du.

V revoluciji, ki se je nato 
odvijala v Jugoslaviji, so bili 
Nemci mnogokrat izzvani, vr­
šile so se sabotaže, ni pa niti 
bilo kakih pomembnih akcij z 
vojaškega stališča. Nemci so se 
obnašali strašno, kot je znano. 
Za enega ubitega vojaka je šlo 
po 100 Srbov pa tudi Sloven­
cev (Frankolovo). Iz sloven­
skega ozemlja je bilo izseljeno, 
pregnano ali so bli prisiljeni 
zbežati desettisoči.

V Jugoslaviji je bilo tiho, 
prikrito sovraštvo do Nemcev 
globoko. Nemci, prebivalci 
Jugoslavije, pa tudi umikajoča 
nemška vojska, vsi so to vedeli 
in so se skušali rešiti z begom, 
vsaj velika večina. Nedvomno 
bi tudi demokratska Jugosla­
vija po končani vojni bila trda 
do nemške manjšine, prav ver­
jetno bi prišlo do masovnih 
deportacij, kot so to napravili 
na Poljskem in Češkem.

Težko pa je verjeti, da bi 
prišlo do kakih pokolov nem­
ških civilistov ali celo vojnih 
ujetnikov. Nobena civilizirana 
družba tega ne more dopustiti, 
tudi s premaganci ne. Usoda 
nemških vojnih ujetnikov je 
bila po končani vojni v Jugo­
slaviji strašna. Nemci, temelji­
ti kot znajo biti, zadevo razi­
skujejo že deset let in več.

Knjiga »Die Gefangenen 
/Ujetniki/ Paul Carell Guen- 
ter Boedeker (Berlin, Dunaj,

Še posebej bi dobro izpadla za 
Južno Afriko primerjava s 
Sovjetsko zvezo!

Ni težko uganiti, da je sve­
tovni komunizem namenjen 
čimprejšnji osvoboditvi Južne 
Afrike. Tu je posredi velik 
strateški in ekonomski mo­
ment. Južna Afrika je silno 
bogata na zlatu, diamantih in 
kar je še važnejše, na premno­
gih rudah, važnih za izdelavo 
modernega orožja, predvsem 
letal.

Demonstranti proti Južni 
Afriki, ki niso komunisti, so 
kot gasilci, ki namesto, da bi 
gasili ogenj v centru, se loteva­
jo gašenja tam, kjer nevarnost 
ni bistvena niti ne takojšnja. 
Namesto, da bi se res lotili 
protestov, manifestacij, boj­
kota in drugih gospodarskih 
sankcij proti najbolj radikal­
nim diktaturam in največjim 
kršiteljem človeških pravic kot

(dalje na str. 6)

1980) navaja sledeče podatke: 
ob koncu vojne so Jugoslovani 
dobili v njihove roke 200 tisoč 
vojakov. Skoraj enako kot s 
hrvatsko vojsko, so najprej te 
množice gnali po celi Jugosla­
viji v slavo in čast revoluciji in 
Titu. Marši smrti, tudi po 80 
km na dan, so bili strašni, na 
poteh je obstalo pobito na 
deset tisoče.

Prvi meseci v taboriščih so 
bili enako pogubonosni. Šele 
po letu 1946, ko je Zahod po­
stal pozoren na grozote jugo­
slovanskih gulagov, so se stva­
ri obrnile na bolje. Vsekakor 
pa je bil končni izid tak, da se 
je vrnilo domov v Nemčijo ko­
maj 80.000 vojnih ujetnikov. 
120 tisoč vojakov je torej pla­
čalo z življenjem po krivdi 
Hitlerja in Tita.

Nemška manjšina, skoraj 
pol milijona duš, je končala 
tragično. Preko Vojvodine je 
šla sovjetsko-nemška fronta. 
Ne glede na fronto, je lepo šte­
vilo Nemcev že preje zbežalo v 
Nemčijo. Njihova mladina je 
itak bila v glavnem v nemških 
divizijah. Kar je-ostalo je bilo 
izpostavljeno pogromom, 
taboriščem in izgonom.

V. Dedijer v tretji knjigi o 
Titu piše, da je Tito, ki je za­
pustil partizane sredi 1944 s 
pomočjo Sovjetov, jeseni 1944 
v Vršacu za nemško-sovjetske 
fronte zahteval od partizan­
skega štaba močno izkušeno 
brigado. To svojo zahtevo je 
Tito argumentiral, dajo nujno 
rabi radi nemške manjšine v 
Vršacu!?

Konec za nemško manjšino 
je bil, da je ostalo v SFRJ pri­
bližno 80 tisoč Nemcev, do­
brih sto tisoč jih je bilo pobi­
tih, dočim ostali so se razkro­
pili po vsem svetu, največ v 
Nemčiji.

Slovenci smo imeli z nemško 
manjšino, močna do 20 tisoč 
duš leta 1945, manj skrbi. Vsi 
Kočevarji - 13 tisoč - so 
sami zbežali v Avstrijo. Isto so 
napravili mariborski in celjski 
Nemci. Ostali so maloštevilni. 
Te maloštevilne pa je potem 
slovenski režim na povsem isti 
način pregnal, kot so Nemci 
leta 1941 delali s Slovenci. Te­
kom pol ure so morali biti na­
red in so mogli vzeti samo 
ročno prtljago. Po kratkem 
premoru v taborišču so bili po­
gnani preko meje na črno.

Maloštevilnim Nemcem je 
novi komunistični režim pri­
družil cel kup Slovencev, ki so 
bili režimu odveč. Tako je v 
tistih strašnih dneh bilo po­
gnano v tujino pod izgovo­
rom, da so Nemci, cel kup slo­
venskih pisateljev (Mauser 
itd.), trgovcev (Deisinger, Ur­
banc itd.) in drugih poštenih 
Slovencev. Njihova edina kriv­
da je bila, da so bili za nov 
režim komaj sprejemljivi, ker 
so bili ne-komunisti ali pa, ker 
so imeli kako lepo vilo ali dru­
go premoženje.

ZU
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KOLEDAR
PRIREDITEV

V »Koledar« pridejo 
prireditve društev in 
drugih organizacij, ki 
objavljajo v »Imeniku 
društev« vsak mesec. 
Vključene so tudi pri­
reditve, ki so v uredni­
kovem mnenju korist­
ne za našo skupnost.

JANUAR
27. — Slovenska šola pri Mari­
ji Vnebovzeti postreže s kosi­
lom v šolski dvorani od 11.30 
do 1.30 ure popoldne.

FEBRUAR
2. — Pevski zbor Korotan pri­
redi koncert v dvorani sv. Šte­
fana, Chicago, 111.
9. — Slovenian Rifle & Hunt­
ing klub priredi lovsko večerjo 
ob svoji 55-letnici v SND na 
St. Clair Ave. Igra Tone Kle­
pec orkester iz Girarda.
16. — SKD Triglav, Milwau­
kee priredi maškarado.
17. — Fara Marija Vnebovzeta
prireja srnjakovo kosilo v 
podporo Slovenskega doma za 
ostarele. Kosilo bo v SND na 
St. Clair Ave.
17. — Slov. šola pri Sv. Vidu 
postreže s kosilom v farni dvo­
rani od 11.30 do 1.30 pop.
24. — Misijonska znamkarska
akcija priredi kosilo v dvorani 
pri Sv. Vidu. Serviranje od 
11.30 do 1.30 popoldne.

MAREC
8., 9. in 10. — Slovenske du­
hovne vaje za žene in dekleta v 
Sv. Jožefa domu duhovnih vaj
9. — Glasbena Matica priredi
koncert z večerjo in plesom v 
SND na St. Clair Ave. Igra 
Pecon orkester.

15., 16. in 17. — Slovenske
duhovne vaje za može in fante 
v Sv. Jožefa domu duhovnih 
vaj.
23. — Primorski klub priredi
večerjo s plesom v SND na St. 
Clair Ave.

APRIL
13. — Tabor DSPB, Cleveland 
priredi svoj pomladni druža­
bni večer v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. Igra orkester 
Veseli Slovenci.

MAJ
11. - Slov. šola pri Sv. Vidu 
priredi Materinsko proslavo v 
farni dvorani. Pričetek ob 7. 
uri zvečer.
18. — Pevski zbor Korotan
priredi koncert v SND na St. 
Clair Ave.
19. — SKD Triglav, Milwau­
kee, priredi Materinski dan 
proslavo.
26. — Društvo SPB Cleveland
obhaja slovenski spominski 
dan ob 40. obletnici Vetrinjske 
tragedije ter žrtev med okupa­
cijo in revolucijo, s sv. mašo 
ob 11.30 pri Lurški votlini na 
Chardon Rd.

27. — SKD Triglav, Milwau­
kee, priredi Spominski dan 
proslavo.

JUNIJ
2. — Otvoritev Slovenske pri­
stave.
15. in 16. — Tabor DSPB,
Cleveland poda spominsko 
proslavo 40-letnice umora slo­
venskih domobrancev, četni­
kov in civilistov.
23. — Slovenska šola pri Mari­
ji Vnebovzeti priredi piknik na 
Slovenski pristavi.
23. — SKD Triglav, Milwau­
kee priredi prvi piknik.

29. in 30. — Vseslovensko ro­
manje in romanje Slomškove­
ga krožka iz Clevelanda.

JULIJ
28. — Slov. šola pri Sv. Vidu 
priredi piknik na Slovenski 
pristavi.
28. — SKD Triglav, Milwau­
kee priredi Misijonski piknik.

AVGUST
14. — Federacija slovenskih 
upokojenskih klubov priredi 
piknik na SNPJ farmi na 
Heath Rd. Igra Chuck Krivec.
18. — SKD Triglav, Milwau­
kee priredi drugi piknik.

SEPTEMBER
15. — »Vinska trgatev« na
Slovenski pristavi.
15. — Oltarno društvo fare sv. 
Vida priredi kosilo v šolskem 
avditoriju.

22. — Društvo SPB Cleveland 
priredi romanje v Frank, 
Ohio.

OKTOBER
6. — SKD Triglav, Milwaukee
priredi Vinsko trgatev.
19. — Tabor DSPB, Cleveland
priredi svoj jesenski družabni 
večer v Slov. domu na Holmes 
Ave. Igra orkester Veseli Slo­
venci.
20. — Občni zbor Slovenske
pristave.

NOVEMBER
2. — Štajerski klub ima marti­
novanje v dvorani sv. Vida. 
Igrajo Veseli Slovenci.
9. — Belokranjski klub ima
martinovanje v SND na St. 
Clair Ave., ki bo obenem 20- 
letnica kluba. Igrata orkester 
Veseli Slovenci in Tone Klepec

DECEMBER
8. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi miklavževanje v 
farni dvorani. Pričetek ob 3. 
uri popoldne.

Vodna pot Jadran - Donava: 
Utopije se uresničujejo

V zadnjem času veliko pišejo in razpravljajo v Sloveniji, 
Jugoslaviji in Evropi sploh o tem, da bi gradili prekopa v Slo­
veniji, s pomočjo katere bi lahko plovali z večjimi ladjami od 
Jadrana do Donave oziroma do Črnega morja. O tem velikem 
projektu (prekop Ljubljana — Vipava) je pisal ljubjanski ted­
nik Teleks, iz katerega povzamemo sledeče podatke. Ur.

Dopisujte v Ameriško j 
Domovino, sporočajtof 

o rojakih v svojih g 
naselbinah!

Ko bo odprta vodna pot 
med Renom in Donavo ter 
hkrati, ali pa še malo prej, tudi 
vodna pot med rekama Rhone 
in Renom, bo postala neodlož­
ljiva tudi vodna pot med Do­
navo in Jadranom. Če morda 
ne toliko za industrijsko sredi­
šče Evrope, ki se bo povezalo s 
Sredozemljem v marsejsko in 
črnomorsko smer, pa toliko 
bolj za Jadran. Le-ta bo ostal 
prometno odrezan od evrop­
skega srca, čeprav s Tržaškim 
zalivom sega najgloblje v ev­
ropsko celino in je temu srcu 
najbližji.

Za severne jadranske luke in 
za gospodarstvo dežel, ki so 
nanje navezane - zlasti za Ita­
lijo in Jugoslavijo, pa tudi za 
Madžarsko, Avstrijo, Češko­
slovaško in deloma tudi za Ru-- 
munijo - bo postala poveza­
va Donava—Jadran življenj­
skega pomena.

Gre za gradnjo vodne poti, 
o kateri je bilo zadnje čase 
veliko napisanega. Izhodišče 
te poti je Vukovar ob Donavi, 
od koder bi zgradili prekop do 
Samca, potem pa bi usposobili 
za plovbo Savo do Ljubljane 
in Ljubljanico do Vrhnike. Na 
poti bi se zlasti med Zagrebom 
in Ljubljano nizalo več splav- 
nic, ki bi hkrati »vrtele« elek­
triko.

Iz okolice Vrhnike bi vrtali 
predor ali k Vipavi ali k Idrij­
ci, nato pa bi vodno pot spe­
ljali do Soče in po njej do Tr­
žiča, kjer bi prekop dosegel 
morje. Načrtujejo pa tudi 
gradnjo prekopa od Zidanega 
mosta po Savinji in mimo 
Maribora ter skozi Avstrijo in 
Madžarsko do Donave pri 
Bratislavi.

Predora, s katerima bi pove­
zali Idrijco oziroma Vipavo z 
Ljubljanico, bi bila dolga 17 
oziroma 25 kilometrov.

Vipavska varianta plovne 
poti bi imela 16 splavnic, po­
trebna pa bi bila tudi zbiralna 
jezera, da ne bi primanjkovalo 
vode. Skozi predor bi ladjo 
vlekle lokomotive, pomagal pa 
bi tudi sistem protiuteži. Pre­
kop bi bil usposobljen, da bi 
po njem plule ladje z nosilno­
stjo 2000 ton (nad evropskimi 
standardi).

Prekop od Tržiča do Ljub­
ljane bi bil dolg 122 kilome-

Juina Afrika
(nadaljevanje s 5. str.)

recimo ZSSR, Kuba, Angola, 
Libija, Iran itd., se zaletavajo 
v dokaj obrobne probleme 
današnjega sveta. Učinek je 
mnogokrat - hvala Bogu - 
ravno nasproten. Premnogi vi­
dijo v teh akcijah roko svetov­
nega komunizma. Prodaja zla­
tih Krugerrandov, diamantov 
in belega južnoafriškega vina 
ni prav nič prizadeta.

ZU

trov po vipavski varianti.
Za prekop in spremne ob­

jekte bi morala Slovenija žr­
tvovati kar 0,3% svoje površi­
ne (okrog 60 kv. km., od tega 
samo za prekop 17 kv. km).

Nedavnega sestanka v Gra- 
dežu se je udeležilo okrog 450 
strokovnjakov. Na tem zboru 
so ugotovili predvsem to, da je 
bila preliminarna študija o tej 
vodni poti pripravljena zelo 
solidno in da daje trdno osno­
vo za nadaljevanje raziskav in 
za utrditev finančne »kon­
strukcije«.

Strokovnjaki so že večkrat, 
zlasti pa na omenjenem sestan­
ku, potrdili, da je gradnja 
vhodne poti med Tržaškim za­
livom in Savo pri Ljubljani 
povsem možna.

Gospodarska študija o pre­
kopu in vplivu na gospodarske 
tokove pa še ni končana. Tre­
ba bo presoditi še marsikaj.

Kar zadeva upravičenosi 
tega prekopa, pa so mnenja z« 
kanček deljena. Nedvomno bo 
prekop koristil vsem pristani-J( 
ščem na jadranskem sever« 
(Trst, Koper, Tržič, BenetkCi 
Ravenna in celo Reka), venda'jj 
nekateri menijo, da gre predv 
sem za reševanje Trsta. Tojf~ 
gotovo nekoliko pristransko 
gledanje na celovit prometi« 
položaj Tržaškega zaliva i^ 
njegovih zvez z zaledjem ^ ! 
alpskim območjem, Panonijo^ 
in Bavarsko.

Temeljno vprašanje, s kate­
rim se morajo vsi skupaj spO H 
prijeti, ni vprašanje tehničn^ 
možnosti, temveč prej vpraša- 

potrebnih finanfiih sredi,nje
štev. Prekop bi pritegnil 
Severni Jadran nove blagovne 
tokove. Ne gre za jemanje pr°' 
meta Reki, temveč za preseli­
tev manj vrednega tovora \ 
Reke, ki bo sproščena lahkc 
prevzela bolj kakovostne tovo­
re, ki vržejo več. Na projekt j{S 
treba gledati iz perspektive pri­
hodnosti.

Načrti zorijo že dobro stoletje
Tradicija plovbe na Donavi in Savi sega do Jazona in 

doživlja razmah pod Rimljani, katerim je pot od Črnega 
morja do Vrhnike glavna prometna žila. Veliko truda so vlo­
žili v vzdrževanje te vodne poti, zlasti v soteskah, kakršni 
sta Djerdap in v Zasavje. Rimljani so uspešno kombinirali 
vodni in cestni promet.

Sava je bila usposobljena za sprejem 3-tonskih ladij 
leta 1 737, zlasti je bilo treba poglobiti strugo med Zidanim 
mostom in Litijo. Leta 1 800 so lahko ladje s 1 5 tonami pri' 
plule do Zaloga, leta 1 840 pa so lahko pritovorili do Ljub­
ljane po 70 ton. Potem pa je že čez nekaj let prevzela 
pobudo Južna železnica Dunaj-Trst.

Prvi načrt - zamisel - o gradnji prekopa Dunaj-Trst 
je iz leta 1 898 (trboveljska premogovna družba). Predvide­
vali so predor pod Semmeringom.

Drugi načrt je prišel na dan leta 1903. Pripravila ga ie 
Štajerska deželna uprava. Na »nerodnih« mestih je bila 
predvidena železniška vleka ladij. Tudi ta prekop naj bi 
povezoval Dunaj s Trstom. Ladje bi vlekli z vlaki iz regulira' 
ne Rižane do Vrhnike, čez razvodje med Savinjo in Dravinjo 
ter med Dravo in Muro; skozi Semmering pa bi zvrtali pre' 
dor za ladje. V Avstriji so tokrat načrtovali podobne zveze 
med Donavo in Vltavo, Labo, Odro in Vislo.

Tretji načrt je bil objavljen leta 1908 na Ogrskem- 
Predvidena je bila plovna pot po Kolpi, potem pa vleka lad'i 
z lokomotivami v Bakarski zaliv. Za ta načrt so se ogrevali 
tudi v predvojni Jugoslaviji.

V Italiji so bili med obema vojnama večkrat objavljeni 
načrti za gradnjo vodne poti med Ljubljanico in Vipavo, v 
letih 1 928 in 1941. Prvi italijanski načrt o tej poti pa je bil 
predstavljen javnosti že leta 1912.

Maks Fabiani je tudi zagovarjal zamisel o gradnji pr®' 
kopa in je to upošteval pri pripravi urbanizacijskih načrte^ 
mesta Vipave in Mirna pri Gorici.

Prva povojna študija v Sloveniji o tej vodni poti je bil® 
narejena leta 1949 (dr. ing. Milo Goljevšček). Leta 1954 
pa so v Zagrebu pripravili študijo o plovnosti Save do Jese­
nic (ing. Jakob Bezlaj).
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__ KLUB LJUBLJANA

Predsed. — Christine Kovach 
Podpredsed. — Steffie Jamnik 

;nosi Tajnica — Mae Fabec 
jaza Blagajnik — Frank Fabec 
io bo ^aPisnikarica — Jane Novak 
tani- Nad2orni odbor — Ceal Žnidar, 

rjJoseph Mat®yka> Rudy Lokar 
'7 Poročevalec, Rudy Lokar 

etKOi Seje se vršijo vsak zadnji torek v 
ndaimesecu ob 8. uri zv. c SDD na 
.g^v-Recher Ave.
:o j<---------------------------------------------

” BARAGA COURT NO. 1317 
Catholic Order of Foresters 

a ifl Spiritual Director — Rev. Joseph 
— ! P- Boznar

»nijo^. Chief Rang®r — Rudolph A. 
Massera

Vice Chief Ranger — Charles F. 
Kikel

^ l. Past Cflief Rang®r — John J. 
spO'Hočevar
ii£n£ Recording Secretary — Alphonse 
aša-A. Germ
ired-..^0300'3' Secretary — Anthony J.
I 1226 Norwood Rd-' ,el
ivn« Treasurer - Frank J. Kolenc 
pro- Trustees — Albert Marolt, Frank 
lSeli-Hren, John J. Hočevar 
-a K, Director — Angelo M.
hW °9ri9

0. of Sick — Joseph C. Saver
. Senior Conductor — Joseph C. 

it JfSaver
pri- Junior Conductor — Frank Hren 

Senior Sentinel - Elmer Perme 
Junior Sentinel -Edward Prijatel 
F'eld Representative - Frank J. 

PriJatelj, 845-4440 
Meetings held the third Friday of 

®ach month, Social Room, St. 
Vltus Auditorium at 8:00 p.m.

T- Marys court
CATHOLIC ORD 

OF FORESTER! 
Spiritual Director — R 

N- Tome
Ct]'ef Ranger — Alan S 

Trepi6 Chief Ran9er ~

. Skrabez Chief
Recording Sec. — Jose 

o.,., 'nancial Secretary 
PllaL 715 E. 159 St., 68' 
'reasurer - Dorothy U 
Touth Director - Jenn

' \A/hT.rUS,ees: Gerri VVhit« 
)3 'e, Kathy Spilar
j. ^entina, __ Hank Skrab

ni prii* RePresentative - 
iMtel - tel. 845-4440 

s. ®e,in9s are held ev
„ nSr S1-

POGRESSIVE SLOVENE 
wQMEN OF AMERICA 

3 p CIRCLE NO. 3 
<MrsrjS)i<Jent ~ Helen Vukčevič

t VSeoTreSiden,-SoPhia Sk°Pit2 
' 154i F iq38' ~ Miss JRran Marn, 

Ohio LA9,1 St" No- K104. Euclid, 
e r^117, Tel. 486-2643.
3 Auditn^ rT Joanna Weglarz 
J Ross i S' Dorothy Lamm, Pauline 
>' s®’ Josephine Škabar

' Socie^v'u98 he,d a* s|ovenian 
3 :ond Wprt 0rT1e' Recher Ave., se-
- a.m, nesday of the month at 7
3

l°vene home for the aged
tWZl Neff Road 

j Cleveland, Ohio 44119
i r.,,?6, Shaver - President

A|oia Lazar^V ViCe'preS'
1 J^^Susel^r^'y.
! v'da Kalin - Corr. Sec'y.
I SiamrUS,ees: Jean Križman, 

Robert ,Laurich' John Cech'
- Richarn TLa2ar' Rona,d Zele’ 

nik cd Tomsic- Albert Pestot- 
Lavr- ^’ton J. Girod, Anthony

•r.8ha, Frank Cesen. Jr.
Alte

Prank Cesen, Jr.
1st DJrna,es: Joseph Skrabec 

aL ,semary Toth, 2nd. 
Pa^'^'strator — Agnes Jeric

Honorary Trustees: Mary Kobal,
Frank Kosich, James Kozel, Albin 
Lipoid, Frederick E. Križman, Agnes 
Pace, Vida Shiffrer, Michael Telich, 
Cecelia Wolf.

Statutory Agent, Parliamentarian 
- Paul J. Hribar, L.P.A.

MLADI HARMONIKARJI
Slovenski harmonikarski zbor 

dečkov in deklic pod vodstvom 
učitelja Rudija Kneza, 17826 Brian 
Ave., Cleveland, OH 44119, telefon 
481-3155.

BELOKRANJSKI KLUB
Presednik Matija Golobič; pod­

predsednik John Hutar; tajnica 
Vida Rupnik, 1846 Skyline Dr., 
Richmond Heights, OH 44143 tele. 
261-0386, blagajnik Matija Hutar, 
zapisnikar Milan Dovič; nadzorni 
odbor: Janez Dejak, Milan Smuk, 
Nežka Sodja, gospodar Frank Rup­
nik, Kuharice, Marija Ivec in Milena 
Dovič.

PROGRESSIVE SLOVENIAN 
WOMEN CIRCLE 2 

Honorary Vice-pres. — Frances 
Legat

President — Josephine Turkman 
1st Vice-pres. — Rose Žnidaršič 
2nd Vice-pres. — Ann Filipič 
Secretary — Margaret Kaus, 1118 

E. 68 St., Cleve., OH 44103 
Treasurer — Mary Zakrajšek 
Rec. Sec’y. — Mary Zakrajšek 
Auditors: Jennie Zaman, Justine 

Girod
Sunshine Lady — Stella Dancull 
Publicity — Mary Zakrajšek 

Refreshment Comm.: Chairman 
Frances Tavzel, Ass’t. Margaret 
Meyers
Meetings are the 3rd Wednesday 

of the month at 1 p.m., Slovenian 
National Home Anneix. New 
members are welcome.

•
PLANINA SINGING SOCIETY 

President — Frank Urbančič 
Vice-pres. — Mildred Lipnos 
Financial Sec. — Emma Urban­

čič, 11106 Lincoln Ave., Garfield 
Hts., OH 44125, tel 581-1677 

Corres. Sec. — Lillian Sadowski 
Rehearsals — Weekly on Mon­

days at 8 p.m.

ŠTAJERSKI KLUB 
Predsednik — Rudi Pintar 
Podpredsednica, Malči Kolenko 
Tajnica — Slavica Turjanski 
Blagajničarka — Kristina Srok 
Gospodar — Ivan Goričan 
Pomočnik — Mike Kavaš 

Odborniki:
Stefan Režonja, Tonica Simičak, 
Kazimir Kozinski, August 
Sepetavec, Jože Kolenko, Ivan 
Novak. •
Nadzorni Odbor: *

Angela Ratajc, Angela Fujs, 
Stefan Maje, Martin Walentschak 
Razsodišče:
Marija Goršek, Lojze Ferlinc, Pep­

ca Feguš, Angela Radej 
Kuhinja:
Seje po dogovoru

ZVEZA DRUŠTEV 
SLOVENSKIH PROTIKOMU­

NISTIČNIH BORCEV 
Predsednik — Anton Oblak, 1197 

E. 61 St., Cleve., OH 44103.
Podpredsedniki so vsi: predsed­

niki krajevnih društev 
Tajnik — Lojze Bajc, 963 E. 179 

St., Cleve., OH 44119.
Blagajnik — Ciril Prezelj, R.R. 7, 

Guelph, Ont. N1H - 6J4 Canada 
Tiskovni referent in član 

uredniškega odbora: Otmar 
Mauser

Pomaga mu ga. — Marija Meglič 
Pregledniki — Mirko Glavan, Jože 

Meiaher, Anton Meglič
Zgodovinski referent — prof. 

Janez Sever, Cleveland, O.

Upokojenski klubi
CLUB OF RETIRED SLOVENES OF 

HOLMES AVENUE 
President — Joe Ferra 
Vice-Pres. — Gus Petelinkar 

Sec’y.-Treas. — Mary Lavrich 
960 E. 232 St., Euclid, OH 44123, 
Phone 732-7529

Recording Sec y. — Mae Fabec 
Auditors: Christine Bolden, Mary 

Gornik, Elsie Wasson
Federation Representatives: 

Joseph Ferra, Frank Fabec, Mae 
Fabec, Gus Petelinkar, Henry 
Kersman, Emily Kersman (alter­
nate)

Meetings are held every 2nd 
Wednesday of the month at 1:00 
p.m. at the Slovenian Home on 
Holmes Ave.

KLUB SLOVENSKIH 
UPOKOJENCEV V EUCLIDU 

Presdeknik: Frank Česen ml.
1. Podpreds.: John Kaušek
2. Podpreds.: Anna Mrak 
Tajnik: John Hrovat, 24101 Glen-

brook Blvd., Euclid, OH 44117, Tel. 
531-3134

Blagajničarka: Emma Česen 
Zapisnikarica: Helen Levstick 
Sunshine Lady Mary Zifko 

Poročevalki: Slov. — Jennie 
Fatur; Eng., Eleanor Pavey 
Nadzorni odbor: Mary Kobal, Mae 

Fabec, Josephine Trunk.
Seje se vršijo vsako prvo sredo v 

mesecu, v Slov. Domu na Recher 
Ave. ob eni uri popoldne.

C.W.V. LADIES AUXILIARY 
ST. VITUS POST 1655 

President — Kathleen Merrill 
1st V.P. — Rose Poprik 
2nd V.P. — Marcie Mills 
3rd V.P. — Theresa Vegh 
Secretary — Patty Nousak White, 

1133 E. 67 St., Cleveland 44103 
Treasurer — Aggie Briscar 
Welf. Off. — Helen Snyder 
Historian — Irene Toth 
Ritual Off. — Jean McNeill 
Trustee 3 Yr. — Jo Nousak 
Trustee 2 Yr. — Mitzie Andrews 
Trustee 1 Yr. — Jo Baškovič 
Chaplain — Rev. Joseph Boznar 
Meetings are held the second 

Wednesday of the month in the 
Post Meeting Room, 6101 Glass 
Avenue at 7:30 p.m.

SLOVENSKA TELOVADNA 
ZVEZA V CLEVELANDU 

Starosta Janez Varšek, tajnica in 
blagajničarka Meta Lavrisha, 1076 
E. 176 St., 44119, načelnik Milan 
Rihtar vaditeljski zbor. Milan 
Rihtar, John Varšek, Meta 
Lavrisha, Martha Košir, Theresa 
Kolarič.
Telovadne ure vsak četrtek od 6. 

10. zvečer v telovadnici pri Sv. 
Vidu.

FEDERATION OF AMERICAN 
SLOVENIAN PENSIONERS CLUBS 
President — John Taucher 
Vice-pres. — Frank Cesen Jr. 
Secretary — Mae Fabec 
Treasurer — Joe Ferra 
Recording Sec. — Louis Jartz 
Auditors: Tony Mrak, Henry 
Kersman, Frank Fabec 
Meetings every three months at 
alternate Slovenian Homes, at 1 
o’clock, March, June, Sept., and 
December.

AMERICAN SLOVENE 
PENSIONERS CLUB 

OF BARBERTON, OHIO 
President — Vincent Lauter 
Vice-pres. — Joseph Yankovich 
2nd Vice-pres. — Mrs. Theresa 

Sanoff
Sec’y.-treas. — Mrs. Jennie B. 
Nagel, 245 — 24th N.W., Barber­
ton, OH 44203.
Recording Sec’y. — Mrs. Angela 
Polk
Auditors: Mrs. France Smrdel, 
Mrs. Angeline Misich, Mrs. 
Josephine Platner 
Sub. — Mrs. Mary Kovacic 
Federation Representatives —

Mrs. Mary Sustarsic 
Mrs. Angela Polk 

Mrs. Frances Smrdel 
Mrs. Frances Zagar 
Mrs. Jennie B. Nagel 
Sub — Josephine Platner 

Meetings every first Thursday of 
the month at 1 p.m. in the Slovene 
Center, 70 - 14th St. N.W.

AMERICAN SLOVENE CLUB 
President, Gene Drobnič 
Vice-pres., Agnes Koporc 
Secretary, Helen Levstick 
Recording Sec, Terri Hočevar 
Corres. Sec. Emilee Jenko 
Treasurer, Rose Grmsek, 6512 

Bonna Ave., Cleveland OH 
44103, Tel. 361-1893 

Committee Chairpersons: 
Cultural Gardens Representative: 

Gene Drobnič (Alternate: Terri 
Hočevar)

Historian: Nettie Mihelich 
Home for the Aged:
Carolyn Sudan 
Hospitality: Fran Hrovat 
Sunshine Chairman: Alyce Royce 
Membership: Fran Lausche 
Publicity: Madeline Debevec 
Board of Trustees:

Chasirperson, Eleanor Pavey, 
Dorothy Urbancich, Madeline 
Debevec, Alice Lausche, Fran 
Lausche

Meetings are held on the first 
Monday of each month, except Ju­
ly and August at Broadview Sav­
ings Club Room, 26000 Lake Shore 
Blvd., Euclid, Ohio.

OUR LADV OF FATIMA 
LODGE NO. 255 KSKJ 

Spiritual Advisor — Rev. John 
Kumse

President —- Edward J. Furlich 
Vice-pres. — Sally Jo Furlich

Secretary-treas. — Josephine 
Trunk, 17609 Schenely, Cleve., OH 
44119, tel. 481-5004.

Recording Sec. — Connie Schulz 
Auditors: Jackie Hanks, Connie 

Schulz
Youth Activities — Maureen 

Furlich
Meetings are held the second 

Wednesday of the month at the 
secretary’s home, 17609 Schenely 
Ave. at 7:00 p.m.

All Slovenian physicians in 
greater Cleveland area to examine 
prospective members.

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHERS CLUB 

Spiritual Director — Rev. Joseph 
Boznar

Principal — Sister Rosemary, 
SND

President —- Mrs. Janet Borso 
1st Vice-pres. — Mrs. Charlotte 

Taricska
2nd Vice-pres. — Mrs. Andrea 

Borštnik
Recording Secretary — Mrs. 

Karen Shantery
Corresponding Sec. — Mrs. Pat 

K u c h a r s k i
Treasurer — Mrs. Roseanne 

Piorkowski
Publicity Chmn. — Mrs. Pat 

Ta)ani
Meetings are held on the first 

Wednesday of every month except 
July and August.

Dues are $3.00 and paid in 
September for each school year.

BALINCARSKI KLUB 
NA WATERLOO RD.

Predsednik •— Mate Zaharija 
Podpredsednik — Ivan Viskovich 
Tajnik — Mario Grbac 
Blagajnik — Joseph Puhalj 
Zapisnikar — Luka Mejak

Nadzorniki: Joseph Ferra, 
Stanley Grk, Tony Sturm 

Kuharice: Emma Grk, Caroline 
Lokar

Seje se vršijo po odločenje od­
bora. Balina se celo zimo v lepih in 
gorkih prostorah od 11 uri 
dopoldan do 12 uri polnoči, moški 
in ženske. Članarija je $5.00 letno 
in ste upravični do dobre okusne 
večerje za Božičnico in vsak more 
biti član ako hoče ballncat. Ste vsi 
dobro došli.

A.M.L.A WEST PARK SINGERS 
President — Marie Pivik 
Vice-pres. — Helen Konkoy 
Recording Sec’y. — Theresa 

Krisby
Treasurer — Joe Pultz 
Auditors: Marge Persutti, Ann 

Zalatel
Director — Marie Pivik

PEVSKI ZBOR U.S.P.E.H. 
Milwaukee, Wis. 

President — John Repensek 
1st Vice-pres. — Stanley Vidmar 
2nd Vice-pres. — Albert Chandek 
Secretary — Mary Bregant 
Treasurer — John R. Fugina 
Chorus Conductor — Leo 

Muskatevc

SLOVENIAN WOMEN'S 
UNION BRANCH 50 

President — Ann J. Terček 
Vice-pres. — Dorothyann 

Winter
Secretary-treas. — Irene S. 

Jagodnik, 6786 Metro Park Dr., 
Cleveland, OH 44143, tele. 
442-0647

Auditors — Anne Ryavec, 
Frances Marolt 

Sentinel — Jean Tomsic 
Reporter — Vera Šebenik 
Meetings are held every 3rd 

Tuesday of the month except 
July, August and December, 
7:30 p.m. at Euclid Public 
Library, 681 E. 222 St. Guests 
welcome.

WATERLOO SLOVENIAN 
PENSIONERS 

President — Frank Bitten''
1st Vice-pres. — Louis Jartz 
2nd Vice-pres. — Ann Kristoff 

Secretary-treas. —- Steve 
Shimits, 18050 Lake Shore 
Blvd., Apt. 107, Euclid, OH 
44117, tel. 531-2281

Recording Sec. — Helen 
Vukčevič

Auditing Comm.: Lou Jartz, 
Ann Kristoff, Mollie Raab 

Planning Comm.: Alice Bozic, 
Ann Kristoff, Frank Bittenc, 

Steve Shimits, Celia Wolf 
Slov. and English Publicity — 

Celia Wolf, Ann Kristoff, Louis 
Ti sovec

SLOVENIAN SOCIETY HOME 
20713 Recher Avenue 

Euclid, Ohio 44119 
President — Max Kobal 

Honorary Pres. — Joseph Trebeč

Vice-pres. — George Carson 
Secretary — Ray Bradač 
Treasurer — William Frank 
Recording Sec. — Rudy Lokar 

Chairman Audit Comm. — 
John Bozich
Audit Comm. — William Jansa 
Audit Comm. — John Hrovat 

Audit Comm. — Elmer 
Nachtigal

Chairman House Coftim. — 
Joseph Petrie •

House Comm. — Edward 
Koren, Ed Novak 

Membership — Mae Fabec, 
Josephine Trunk

Honorary Vice-pres. — Ed­
ward Leskovec

Honorary Sec’y. — Stanley 
Pockar

Honorary Recording Sec’y. — 
Mary Kobal

SLOVENIAN SPORTS CLUB 
2858 Hayes Dr. 

Willoughby Htfls, OH 44094 
946-4039

Predsednik — Ed Skubitz 
Podpredsednik — Michael 

Dolinar
Tajnik — Tomaž Voider 
Blagajnik — Leo Vovk 

Načelnik Odbora — Andrew 
Celestina

Odborniki: Andrew Celestina, 
Michael Dolinar, Stan Knez, 
Smiley Ramšak, Edward Skubitz, 
Robert Štepec.

Pravni svetovalec — Tom Lobe

S.N.P.J. FARM —
LADIES AUXILIARY 

President — Mary Dolšak 
Vice-pres. — Eleanor Godec 
Recording Sec’y. — Jennie Kapel 
Financial Sec’y. — Vida Zak, 1865 
Sagamore Dr., Euclid, OH 44117, 
Tel. 481-6247
Auditors: Betty Rotar, Ann 
Kristoff, Rosemary Toth

(Continued on page 8)
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PRIPOVEDUJE

(nadaljevanje)

SLOVENE PENSIONERS CLUB 
NEWBURGH - MAPLE HTS.

President - John Taucher, tel. 663 
- 6957

Vice-pres. — Mary Zivny 
Sec'y -treas. - Josephine Rezin, 

15701 Rockside Rd„ Maple Hts., 
OH 44137, tele.: 662-9064. 

Rec.-sec’y. — Donna Stubljer 
Auditors: Louis Champa, Frank 

Urbancich, Anton Stimetz 
Monthly meetings are held the 

fourth Wednesday of each month 
at 1 p.m., alternating the Slov. 
Nat’l. Homes — E. 80th and Maple 
Heights.

CIRCLE 2 SNPJ
SLOVENIAN JUNIOR CHORUS 
Jeanette Hiti, President 
John Stislow, Vice-President 
Cathy Kastelic, Recording Sec. 
Karen Malnar, Attendance Sec. 
Tricia Hlad, Treas.
Laurie Zigman, Historian 
Cecilia Dolgan, Music Director 
Meetings 2nd Thursday of month. 

Rehearsals each Thurs. 7 p.m., 
Slovenian Society Home, Recher 
Ave., Euclid, Ohio.

CIRCLE NO. 1 
PROGRESSIVE SLOVENES 

OF AMERICA 
President — Cecelia Wolf 
Vice-Pres. — Sophie Matuch 
Secretary-Treas. — Alma Lazar 
Rec.-Sec’y. — Wilma Tibjash 
Auditors: Mary Dolšak, Molly 
Raab, and Vida Zak 
Sunshine Comm.: Mary Furlan, 
Jennie Skrl, Marie Shaver, and 
Alma Lazar.
Social and Educ.: Bertha Dovgan, 
Mary Dolšak, Ann Kristoff 
Cookbooks — Alma Lazar, 
531-5627.
Meetings — First Thursday of the 
month.

SLOVENIAN NATIONAL 
ART GUILD

President — Justine Skok 
Vice-pres. — Mary Batis 
Treasurer — Bill Jansa 
Secretary and Rec. Sec’y. — Mol­

ly Raab, 32 Lincoln Dr., Cleveland, 
OH 44110.

Auditors: Jean Križman, John 
Habat, John J. Streck, Stanley 
Gulick.

Chairman, Membership — 
Eleanore Rudman, 2081 E. 224 St., 
Euclid, OH 44117, tel.: 531-8927. 
Chairwoman of Heritage and Stit- 

chery and Design — Doris Sadar 
Consultant — August B. Pust 
Federation of Homes — John 

Habat
Historian — Maria Dimitrijevic 
News Letter Chairwoman - Doris 

Sadar
Meetings — Third Monday of 

each month at 7:30 at Recher Hall. 
Elections in January.

SLOVENE HOME FOR THE 
AGED AUXILIARY 

(Meets every 4th Thursday at 
SHA at 7:30 p.m.) 

President — Jennie Trennel 
Vice-pres. — Ann Terček 
Rec. Sec’y. — Bertha Richter, 

Treasurer — Anne Ryavec. 
Corres. Sec’y. — Anne Ryavec, 

400 E. 214 St., Euclid, OH 44123, 
Phone 731-5776

Corres. Sec’y. — Helen Levstick

Committee Chairpersons:
Historian — Nettie Mlhelich 
Liaison Officer — Jean Križman 
Membership: Anne Millavec 
Publicity: Madeline Debevec 
Ways and Means — Jennie Tren 

nel
Reporter — Eleanor Pavey

Welfare — Jo Prince 
50/50 Fund Raiser — Josephine 

Prince

Oglašujte v Ameriški 
Domovini! S tem boste 
pomagali sebi in tudi 

našemu listu!

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
SV. VIDA

Duhovni vodja Rev. Joseph 
Božnar, častna pred. - Mary 
Marinko, predsednica Amalija 
Košnik, podpredsednica Frances 
Novak; tajnica in blagajničarka 
Kristina Rihtar, 990 E. 63 St., tel. 
391-6545. Zapisnikarica v 
slovenščini Gabriela Kuhel, 
zapisnikarica v angleščini - Mary 
Turk, rediteljica Ivanka Pretnar. 
Nadzornici Frances Novak in 
Ann Brinovec.

Vsak četrtek ob 6.30 zvečer ima 
društvo ure molitve, vsako prvo 
nedeljo skupno sv. obhajilo pri 
osmi sv. maši, ob 1.30 popoldne pa 
seja v društveni sobi farne dvorane 
pri sv. Vidu.

THE AMERICAN SLOVENIAN 
CLUB OF SOUTH FLORIDA 

President — Erna Kotula 
Vice-pres. — Ellie Michaels 
Secretary — Mamie Willis 
Treasurer — Richard Flynn 

Trustees: Cyril Grilc, Frank 
Kotula, Paul Tucker.

Meetings at 2 p.m., first Sunday 
of month at Carpenter’s Hall, 301 
N.E. First St., Pampano Beach.

PROGRESSIVE SLOVENE 
WOMEN OF AMERICA 

President, Florence Unetich 
1st V-pres., Joyce Plemel 
2nd V-pres., Josephine Tom­

šič
Fin. sec’y., Millie Bradač 
Rec. sec’y., Emily Starman 

Corres. sec’y., Hildegarde 
Kazan

Treas., Marie Plevnik 
Auditors: Jennie Zaman, Vida 

Zak, Ann Kristoff, Josephine 
Škabar, Wilma Tibjash 

Educ., Welfare: Cecelia Wolf, 
Emily Starman, Rose Gorman, 
Helen Vukčevič, Carolina Lokar 

Historian, Johanna Jadrich 
Editor, Agnes Elish

CLUB OF RETIRED SLOVENES 
OF HOLMES AVENUE 

President — Joseph Ferra 
Vice-pres. — Gus Petelinkar 
Recording Sec'y. — Molly Seege 
Secretary-treas. — Mary Lavrich, 

960 E. 232 St., Euclid, OH 44123, 
tel.: 732-7529

Auditors: Christine Bolden, Mary 
Gornik, Elsie Wasson 

Sgt.-at-arms — Alice Struna 
Reporter — Joseph Gornik 

Federation Representatives: 
Joseph Ferra, Gus Petelinkar, 
Frank Fabec, Mae Fabec, Henry 
Kersman. Alternate — Emily 
Kersman

Meetings are held on the second 
Wednesday of the month at the 
Slovenian Home on Holmes 
Avenue at 1:00 p.m.

Zdravje je bogastvo
Washington, D.C. — Revija 

“Internal Medicine News” 
poroča, da so Amerikanci v 
letu 1983 izdali za zdravstvene 
namene 355 milijard (billions) 
dolarjev, kar je največ, odkar 
so v zadnjem času začeli 
zbirati tozadevne podatke. Iz­
datki za stroške zdravljenja so 
bili za 10.3% višji od 
prejšnjega leta. Če bi to vsoto 
razdelili na posameznike, to je 
na vsakega moškega, žensko 
in otroka, bi prišlo na vsakega 
Amerikanca $1.459.

Od skupne vsote 355 milijard 
dolarjev so skoraj 42% plačale 
federalne, državne in krajevne 
javne uprave. Računi zdrav­
nikov so v letu 1983 znašali 69 
milijard dolarjev, kar je vkl­
jučeno v skupno zgoraj 
navedeno vsoto zdravstvenih 
izdatkov v ZDA leta 1983.

Bilo je vroče. Na čelu, vsem 
mokrem od znoja, sem začutil 
pekoči pepel z mrtvaškega kre­
sa. Nisem mogel premakniti 
roke, da bi se obrisal. Ogaben 
duh od sežiganja mi je zapiral 
usta in nosnice. V zaprtih su­
hih ustih sem začutil silno že­
jo.

Premišljati o tej navadi ni­
sem smel. Le eno mi je sililo na 
um: kaj bi pa Indijci rekli o 
našem običaju, ko bi videli, da 
umrlega ljubljenca položimo v 
jamo in nanj navalimo črno 
zemljo in kamenje.

Z gospodom Bonsalom in 
njegovim sinom sem si dopiso­
val mnogo let.

Indijska vas
Indijska vas je srce Indije, je 

zapisal ameriški črnec, ki je 
kot predavatelj za Informativ­
no službo leta 1954 prepotoval 
vse indijske države. Pridevek, 
katerega sem slišal med inte­
lektualci, ko je kritiziral njih 
zaostalo življenje, je bil znan 
tudi meni.

Indijci so mi dostikrat rekli, 
da bi tuji opazovalci ne smeli 
ocenjevati življenja in omalo­
važevati njih razmer, dokler 
ne bi videli idiličnega življenja 
po deželi. Našel sem priložnost 
obiskati nekaj indijskih vasi. 
Zaključki zamorskega pisate­
lja, s katerim sem se sestal, so 
bili isti kot moji in jih z opazo­
vanji vred vključujem v to 
kratko poglavje.

Često sem slišal o harižanih, 
kasti »nedotakljivih« ljudi, ki 
sicer niso sužnji, a so gotovo 
bolj zaničevani in zavrženi, 
obenem še izkoriščani kot 
podjarmljeni sloji človeštva v 
zgodovini mnogih narodov.

Največ jih je v »srcu Indi­
je«; to je večen izraz na ustih 
indijskih intelektualcev. Pravi­
jo: »Ne, ne, vi Indije ne po­
znate in kritizirate po krivici. 
Vidite le črno stran, ko se usta­
vljate po mestih. Na deželi je 
drugače in Indija je dežela 
kmečkega ljudstva. Tam, na 
deželi, je srce Indije.«

Približno tako so navadno 
zavrnili moje opazke. Indijci 
so pač ponosni na svojo drža­
vo in jim je težko poslušati kri­
tiko tujcev. Naj si bo politik, 
časnikar, diplomat, kar koli, 
težko je naleteti na človeka, ki 
bi priznal, da so razmere res 
take, kot jih vidi nepristranski 
opazovalec.

Če o teh ogromnih vsotah
malo razmišljamo, bomo lažje
razumeli toliko primanjkljajev
v raznih socialnih fondih in 
visoke premije vseh 
zdravstvenih zavarovanj. 
Amerikanci pravijo temu 
“Healthy business”.

Država Bihar je poljedelska, 
s plodovito zemljo, zadostno 
za preživljanje svojega prebi­
valstva. Dva moja poznanca, 
zaradi trajnih prijetnih zvez z 
njima bi dejal prijatelja, sta 
bila po rodu od tam. Oba sta 
izobraženca. Sorodnike sta 
pustila v rodnih vaseh.

Govorila sta mi, da bi si jih 
moral ogledati. Na kmetih bi 
spoznal, kako Indija živi in 
čuti - selo je pač srce Indije.

Prvi teh dobrih znancev je 
bil Khosla, ki se je z družino 
vrnil iz Washingtona v Kalku­
to in tam prebival, drugi, Mo­
hamed Ali je bil policijski na­
čelnik v Daki, rojen sicer v 
Madrasu; bližnje sorodnike je 
imel v Biharju. Kot mohame- 
danec je ob času cepitve pod- 
kontinenta odšel v Pakistan, a 
je še vedno sanjaril o divnem 
življenju na indijski deželi.

V Bihar sem se peljal z go­
spodom Khoslom in njegovim 
nečakom do glavnega mesta 
Patne z vlakom. Naslednjega 
dne nas je Khoslov sorodnik 
odpeljal z avtom v vas, katere 
imena se ne spominjam dobro. 
Cesta je bila prašna, nebo brez 
oblakov, a obzorje komaj vi­
dno.

Vsa narava je dremala v 
vročini: nikjer nobene ptice, 
negibne krave v senci pod pal­
mami. Bližnje holme je kakor 
lahka megla zakrival soparen 
mrč.

»Ugodno vreme so imeli,« 
je rekel Khosla. »Kmetje bodo 
dvakrat obilno želi.«

Pred prihodom v vas je bilo 
treba ustaviti. Skupina žensk, 
z obrazi, črno zagorelimi od 
sonca, je polagala snope riža 
na črno tlakovano cesto; pri­
pravljale so mlatenje. Avto je 
vozil čez snope, morebiti ne­
koliko pomagal omlatiti, toda 
slamo je raznesel daleč za se­
boj po netlakovanem prašnem 
delu cest.

Suhljate koze in pokvečene 
kokoši so se nam odmikale s 
ceste in večkrat je bilo treba 
ustaviti, da se umaknejo krave 
in bivolice. Šofer je zavpil nad 
zaspanim voznikom, ki je po­
ganjal počasnega vola s pre­
težko naloženim vozom. Star­
čki so vstajali s sedišč pred 
hišami in molčali; niso pa skri­
vali radovednih pogledov. Na 
plameneče rdečih ustnicah se 
jim je videlo, da so čikali bete- 
love lešnike.

Od posameznih obcestnih 
hiš smo zavili v vas, polno pri­
tličnih zgradb; strehe so bile iz 
slame in ličja in stene iz vrbja, 
pokritega z apnom in posuše­
nim blatom. Psi so lajali, ne 
da bi se zganili z ležišč pod 
senčnim drevjem.

Med kolibami so stale hiše iz 
pobeljene opeke. Glavna cesta

skozi obširno vas je poleg 
indijskega nosila angleški na­
pis Brahmin Street, ker so tam 
prebivali brahmani, najvišja 
indijska kasta. Pri pogledu na 
avto so ženske stopale k cesti, 
si gladile kite las in urejevale 
šari okoli telesa.

Ulice so bile blatne na vse 
strani, naj so tam živeli brah­
mani ali pa ljudje nižjih kast 
ali slojev. Ko smo obstali, so 
pristopili trije mladi možje in 
nam povedali, da smo v kraju 
za visoko kasto in da pol milj® 
od tam živijo v svojem selišČU 
harižani (nedotakljvi ljudje), 
ki so imeli svoje koče.

»Toda ali niso kaste P° 
ustavi Indije prepovedane?« 
sem vprašal. »Ali nedotaklji' 
vim ni dovoljeno živeti v vasi i 
drugimi ljudmi?«

Starejši med mladimi mo­
žmi je zanikal in pojasnjeval, 
da je harižanom prepovedano 
tudi posluževati se vaških vod­
njakov. Ni jim dovoljeno pit' 
vodo v glavnem delu vasi, kjer 
se tudi v svetiščih ne smejo po­
kazati.

Življenje harižanov mora 
biti omejeno na njih selišča i" 
pa na polja. Za delo pri obde­
lovanju riža in koruze prejme­
jo po petnajst do dvajset rupij 
na mesec. (Pripominjam, da 
sem v hotelu Imperial za dve 
večerji plačal dvajset rupij.)

Šli smo po ulici, dovoljeni 
samo ljudem visoke kaste bra- 
hmanov, ko je prikorakal P° 
blatu svetniški možakar if 
nam povedal, da je na obisku 
iz Patne in da je v njegovem 
telesu duša Mahatme Gandija-

Vaški vodnjak je obsežna 
štirioglata izkopana jama za 
zbiranje deževnice, pravza­
prav umazana luža. Na na­
sprotni strani so perice treska­
le perilo ob skale, nekaj kora­
kov od njih je uživala hladiln0 
vodo bivolica in poleg nje na­
ga otročad.

Dekleta so prihajala z veliki­
mi vrči, zajemala in jih odna­
šala na glavi. Khosla mi je p°' 
jasnil, da bo voda za kuhanj® 
in pitje. Možje, ki so nas 
spremljali, so stopili v vodo, 
zajemali, si umivali obraze iu 
pili iz prgišč. Prosili so, da bi 
jih pri tem opravku slikali.

(se bo nadaljevalo)

Pivski rekordi
Amerikanci najbrž nič ue 

zaostajajo za Nemci i*1 
drugimi evropskimi pivci piva: 
Lansko leto so Amerikan®1 
popili 185 milijonov sodo* * * v 
piva, od tega 88% domačeg3 
piva in 12% uvoženega, 
prvem mestu je pivovarn3 
Anheuser-Bush, ki je prodal3 
64 milijonov sodov piva, sl®3' 
Miller, ki je prodal 38 mil'' 
jonov sodov, potem Stroh s? 
Amerikanci popili 24 mi'1' 
jonov sodov, sledi nekuj 
manjših pivovarn.

Računano povprečno, vsak 
Amerikanec spije na leto PoV' 
prečno 24 galonov piv3' 
Nekaterim se to kar pozna.


